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Bbnarogapum 3a npuodperenue moayns anekciokaropa DENTAPORT ZX.

s obecrieueHnst MaKCUMaIbHOU 0€301acHOCTH U ONTUMAJIBHBIX TEXHUYECKUX XapaKTCPHCTUK BHUMATCIEHO
03HAKOMBTECH C JaHHBIM PYKOBOACTBOM, YAEISISI 0c000€ BHIMAHIE TPEIYPEKACHISIM 1 TPUMEUAHUSIM, 10
WCIIOJIb30BaHUs 000PYI0BaHUS. XpaHUTE PYKOBOJCTBO O] PyKOH, YTOOBI He3aMeJINTENIbHO 00pamarbest K HeMy

1o Mepe HCO6XOI[I/IMOCTI/I. B stom PYKOBOACTBE COACPIKUTCA BaKHaA I/IH(i)OpMa]_II/ISI 0 0€30IaCHOCTH.

i o3HaKOMIIeHUS ¢ MH(OpMAaIKei 0 TapaHTHH Ha JAHHOE M3/IENINE OTCKAHUPYHTE MPUBEACHHBIN HIDKE
QR-xon 1 IOCETUTE HAIII CAHT.

e Cpok ciyx0b1 DENTAPORT ZX coctapisieT 6 j1eT (COrIacHO AaHHBIM, YKAa3aHHBIM MIPU CAMOCEPTU(PHUKALIUN)
CO IHS OTTPY3KH IPH YCIOBHHM PETYISPHOTO M HAUISKANIEro IPOBEAEHHWS OCMOTPAa U TEXHHYECKOTO
00CTyKUBaHHUS.

e J. MORITA MFG. CORP. GyaeT npeocTaBisiTh CMEHHBIE JIETAId U CMOYKET 00€CTIeUnTh PEMOHT U3/EIHs B
TeueHne 10 JeT ¢ MOMEHTa CHATHS M3IEIHS ¢ IPOM3BOCTBA. B TeueHne 3Toro meproaa Mel OyZeM TOCTaBIATh
3aracHbIe YaCcTH U PEMOHTHUPOBATH M3JICIHE.
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1. IlpoduiakTUKA HECUACTHBIX CJIy4YaeB

BonpmmacTBO Mpo0IieM, CBSI3aHHBIX € SKCIUTyaTalled M TEXHHYECKIM O0CITYKHBAaHUEM, ITPOHCTEKAIOT M3
HEIOCTaTOYHO BHUMATEIILHOTO COOJIOICHUS OCHOBOIIOIATAIOIIIX MEpP MPEAOCTOPOKHOCTH B HECTIOCOOHOCTH
MIPEeyCMOTPETh BO3MOKHOCTh BOSHUKHOBEHMSI HECUACTHOI'O Clyyasl.

HaI/I.]'Iy'-IHII/IMI/I crocobaMu u3bexarhb np06neM 1 HCCUACTHBIX CIIYYae€B ABJIAKOTCA MMPEABUACHUEC BO3MOXHOCTH
BO3HUKHOBCHUS YIPO3bI U OKCILTyaTallusl YCTAHOBKHU B COOTBETCTBUH C PEKOMCHAAUAMHU U3TOTOBUTECIIA.

Jlist HauaTa BHUMAaTENbHO 03HAKOMBTECh CO BCEMH MEpaMHU MPEA0CTOPOKHOCTH U UHCTPYKIIMAMH KacaTelbHO
TEXHHUKH 0€30TMaCHOCTH ¥ MPOMUITAKTUKHA HECUACTHBIX CIIyYaeB; B JAIbHEHUIIIEM OCYIICCTBISHTE SKCILTyaTaIHIO C
MPeEeNIbHON OCTOPOKHOCTHIO, YTOOBI MIPEJOTBPATUTD MOJIOMKY 00OPYIOBaHUS WIIH MOTy4YeHHE TEIECHBIX
TIOBPEXKICHUH.

HpI/IMI/ITe BO BHUMAHHUE 3HAYCHUEC CICAYIOINX CUMBOJIOB U HaJIUCcen:

A NMPEOYTIPEXOEHWE Tpenynpexaaer, 9To 3TO MOKET HPUBECTH K CEPHE3HBIM TPaBMaM
HAlMEHTa WK ONIePaTopa, eCIIM HHCTPYKIMH He OYIyT COOIFONCHBI

JTOJDKHBIM 00pa3oM.

A3A|_| PET 3anpenaer ucrob30BaTh U3IEINE TAKMM 00Pa3oM, 4TO MOXKET
TIPUBECTHU K CEPHE3HBIM TPABMaM MalUEHTA WM OTIEPATOpa.

A BHMAHWE OroBelaeT moJIb30BaTelisi O BOSMOKHOCTHU TIOBPEKICHHS
060py/10BaHHNsI, TPABMBI IALMEHTA WM ONIEPATOPA WM BaJKHBIX
MOMEHTAX, KaCAOLIUXCs pabOTHI M [POU3BOAUTENBHOCTH.

[Tonk3oBarens (T. €. IeueOHOE yUpeKIeHNEe, KIMHUKA, OOLHUIIA U T. T1.) HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 YIIPaBIICHHE,
TEXHUYECKOE OOCITY)KUBAHUE U HCIIOIB30BAHNE MEIUIIHCKUX YCTPOWCTB.

JlanHo€ 000pyHOBaHKE pa3pemaeTcsi NCIOIb30BaTh TOIBKO CTOMATONIOTaM M JPYTHM CIIEIHATNCTaM, HMCIOIITHM
3aKOHHY!IO JIMLIEH3UIO.

)_IaHHOC oﬁopyzwnalme 3anpemacTcsa uCnmoJib30BaThb B LEJIAX, HC HMCIOIIMUX OTHOIICHHUS K €ro NpsiMmoMy
HAa3HAYCHHIO.
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A\MPEOYNPEXOEHVE

o /lannoe 0b6opyoosanue 3anpeuwsaemca nOOKIIOUAmMs K A100bIM OPYy2UM ARRAPAMAM UTU CUCHIEMAM
aubo ucnonvzoeams emecme ¢ humu. Ez2o nenvzsa ucnonvzoeams kaxk unmezpuposannoiii
KOMROHEHm 71106020 0pYy2020 Annapama uiu CUCHembl.

J. MORITA MFG. CORP. ne necem omeemcmeennocmu 3a HecHacmuyle ciyuau, HO8PexHcoeHus
000pyoosanus, mpagmel u 1100ble Opyzue HE2AMUGHbIE NOCAE0CMEUsl, 603HUKUIUE 6CTle0CHeUe
UZHOPUPOGAHUS OAHHO20 3anpema.

o Tounoe usmepernue Kanauia e 6cez0a 803MOINCHO U 3A8UCUM OM ¢0p.Mbl U cocmosaHuA 3y6a, a
makoice om CHUMICeHUA np0u3300ume.nbnocmu 060py003anuﬂ.

o He ucnonv3yiime nospeicoennvie oepicamenu (paiiios; mounoe usmepeHue Hee03M0oNCHO RPU
UCHOIb30BAHUU HOBPENCOCHHO020 Oeprcamenst aiina.

e Ecnu nenpepulenulii 36yK060Il CUZHAIL CblUIEH, KO20a 0cloehoul evikaouamens POWER (Ilumanue)
6KJII0YEH, a4 ONEPayuu He 6bINOJIHAIOMCA, HEKOMOPbLe JIeKmpuiecKue 0emaiu mozym ovims
Heucnpaenvl. He ucnonw3yiime ooopyoosanue u omnpagvme e2o 6 komnauuio J. MORITA OFFICE
onsa pemonma.

e Ilpu evinonnenuu IH0000HMUYECKOZ0 JIeUeHUS HeOOX00UMO UCHONb308AMb KOpdhepoam.

e Buumanue! Cozcnacno ¢gpeoepanvnomy 3axony CIIA oannoe obopyooeanue pazpeuieno K npooasice
MObKO 071 CHOMAMON0206 UJIU RO UX 3aKA3).

Mooyne DENTAPORT ZX mpeoyem 0coobix mep npedocmopoxchocmu, cesazannvix ¢ IMC, u
00/1ICEH YCMAHABIUBAMBCA U 6600UMbCA 8 IKCHIIyamayuio ¢ yuemom ungopmayuu 06 IMC,
KOmopas npueooumcs 6 COnpo8oOuUmenbHoil OOKyMenmauyuu.

o [lopmamuensie u MoOUILHBIE CPEOCHIBA PAOUOCEA3U MOZYI HE2AMUGHO GIUAMD HA PAOOHLY
DENTAPORT ZX.

e Hcnonv3osanue opyzux oema’eil, RHOMUMO ROCHAGIAEMBIX WU YKa3auHblx Komnanueii J. MORITA
MFG. CORP., morcem npugecmu K yCuieHuro 31eKmpoMazHumnozo uiyuenus uiu ymenbueHuIo
yemouiuueocmu DENTAPORT ZX k anekmpomazHumuomy usiyuenuio.

e 3anpewyaemcs ucnonvzosams unu pazmeuwyams DENTAPORT ZX psoom c opyzum 0b60pyoosanuem;
eciu maxkoe UCnoIb306aHUe UL PAZMeujeHue HEU3DEHCHO, HYHCHO YOeOumncsa 6 mom, 4mo 6 maKoi
Konguzypayuu ovecneuusaemcsa nopmansvhnas paooma DENTAPORT ZX.

o Moougukayus 0annozo 060py006anus He OONycKaemcs.

A3SAMNPET

® 3anpemaemc;l UCROIb306aMb OAHHOE 060py003anue 6 couemanuu C IJieKmpudecCKum cKajibneiem
Uuin y nayueHmoe ¢ yCmaHo6/1€eHHbImM 3Jlel<mp01<ap0uocmumyﬂﬂmopom.

o 3anpewaemcsa ucnonv3oeams Oannoe 000pyoosanue 6 ONePayuoHHol.
e 3abnokuposannsle Kanaapl He MO2ym Oblmb MOYHO UBMEDPEHDI.

e Jlannoe oboopyoosanue 3anpeuwiaemcsa nOOKIIOUaAms K JI00blM Opy2UM ANRAPAMAM ULU CUCHIEMAM
aubo ucnonvzosams emecme ¢ humu. E2o nenvsa ucnonv3oeams Kak unmezpuposannvlii
KOMROHEeHm 711006020 0py2020 annapama uiu CUCmeMbl.

J. MORITA MFG. CORP. ne necem omeemcmeeHHOCIU 304 HECUACHIHbLE CTIYUAU, NOBPEHCOCHU
000pyoosanus, mpagmul u 100ble Opyzue HezamugHble NOC1e0CmeUsl, 603HUKULIUE 6C/1e0CEUe
UZHOPUPOBAHUA OAHHO20 3anpemd.

o Yempoiicmea oceeujenus, maxkue Kax J1i0MUHECYEHHHbLE 1AMAbL U YCIMPOIICMEO 014 RPOCMOMPA
NJIEHOK, 6 KOMOPbBIX UCROJIb3yemcs uneepmop, mozym npusecmu Kk momy, umo DENTAPORT ZX
0yoem pabomams c owuokamu. 3anpewyaemcs ucnonwvzoeamo DENTAPORT ZX psioom ¢ makumu
ycmpoiicmeamu.

o dnekmpomazHummnsle ROMEXU MOZYH RPUGECU K PAOOme YyCMaAHO06KU 6 HenpeoycMompeHnom u
becnopaoounom u perxcume, KOMOPLLL Moicem npeocmaegnams onachocms. Comosvie menegonoi,
npuemonepeoaioujue ycCmpoicmea, nyibnsl OUCIMAHYUOHHO20 YRPAGICHUA U 6Ce NpoUUe
ycmpoiicmea, nepeoaroujue I1eKmpoOMazHUnHble 60IHbl, 6 NPedenax CmpoeHus ciedyent
OmKI0Yame.

o He gvinonnsitme mexnuueckoe oﬁc/lyofcueanue 60 8pemMs UCNO/Ib306AHUA UHCMPDYMEHMA ons
Jieuenus.
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Iopsinok neidcTBU B cJayyae aBapuu

Ecnu Bo3amKkIa upe3Bbrvaiinas cutyanus, 3amnpemaercs ucnoib3oBath DENTAPORT ZX no Tex nop, moka
KBaJTH(UIIMPOBAHHBIA M 00y4EeHHBII TEXHUK, YITOTHOMOYCHHBIN IPOU3BOANUTENIEM, HE 3aBEPIIUT PEMOHT.

TpedGoBaHus K onepaTropy

[annoe o0opynoBaHne pa3pemaeTcs: HCIOIb30BaTh TOJIBKO CTOMATONIOTaM M JPYTHM CIICIIHAJIICTaM,
HMEIOIINM 3aKOHHYIO JIULIEH3UIO.

Kareropusi nanieHToB

Bo3pacr: OT JETCKOTO [0 MOXKHJIOTO

Macca: —

HanmonanpHOCTE:  —

Ilomn: —

3n0poBbe: HE TIpeTHa3HaYaeTCs JIJIsl MCTIOIB30BAHMS Y TAIMEHTOB C yCTAHOBJICHHBIMU
KapIHOCTUMYJISITOPaMHU WM UMIIAHTUPYEMBIMH KapanoaepuOpuiuIsTopamMmu.

Cocrosinue: BOCIIPUUMYHBBINA YEJIOBEK B CO3HAHUU. (UelloBeK, KOTOPBI MOXKET OCTaBaThCsI

HETIOABHUXHBIM BO BPEMA HequI/IH.)

ABHUMAHUE

e  DOmo 060opyoosanue ne pekomenoyemcsa 011 oemeii maadue 12 nem.
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2. O0o3HaueHue geraien

Mopgynb anekcrnokatopa

YKngkokpuctannmyecknin gucnnen

Mepekntovatens SET (YcTtaHoBka)

BbikntovaTenb

POWER (MuTaHve) Mepekntovatens SELECT (Bribop)

Oepxatens darina

S

)
i KoHTpanekTpoa (3arybHuk)
~ %

BcenomMorarebHble NPUHAIIEKHOCTH

30HAO0BLIN LWHYP Hepxatenb danna KoHTpanekTpop,

Kop 7503661 Kog 7503670 Kog 7503680

| e

[OnuHHbIN pepxaTenb danna

Tectep Batapes AA (MproBpeTaeTcsi OTAENLHO)

Kop 7503910 Kop 7503673




3. Coopka ycTrpoiicTBa

fM oaynb anekcrokatopa

Mopaynb

anexcnoxampa.’\/

F NS
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YcranoBka 0arapei

ABHUMAHWE

® Modynb anexcinokamopa nocmagnsemcs oe3
ycmanognennolx 6amapeii. CHumume KpbluiKy u
ycmanosume 3 oamapeu AA.

1. Jlep>ka KpbILIKY, CABUHBTE OIPaHUYUTENb BHU3Y K
JKUAKOKPHUCTATITNYECKOMY JTUCTLIEIO.

2. C,HBI/IHI)TC KPBIIIKY B HAIIpaBJICHUH, YKa3daHHOM CTpe.]'IKOﬁ Ha
WJUTIOCTpAaliui, 1 CHUMUTEC €€ C MOAYJIA allICKCIIOKATOpa.

3. VcranoBurte 3 Oatapeiiku AA 13 KOMIUIEKTa, KaK YKa3aHO Ha
000pyIOBaHHH.

(1) BcraBbre OaTapeu, cHayana MpukKaB LIEHTP KOHIA C
OTPHUIIATENBHON KJIEMMOHN K IPYXKUHHOMY KOHTAKTY, a
3aTeM CIBHHYB KOHEII C MOJIOKUTEIBHON KIIEMMOM BHI3
IUTSL YyCTaHOBKH.

(2) Yoenurech, 4TO KOHTAKTHI HE COTHYTHI U HE TIOBPEKICHEI.
%

_ ABHUMAHVE

"""F/,., ‘* e Cobnrooaiime nonapuocms.

o IIpystcunnsliit KOHMAKmM He
00/1IceH 0asums Ha Kpail
oamapeu. Imo morcem
nogpeoums 6HEeUIHION KPLIUIKY),
6513606 KOPOMKOE 3AMbIKAHUE
unu gvlmeKanue
AKKYMYISAMOPHOU HCUOKOCHIU.

4. CoBmecTuTe BBICTYIIbI HA KPBILIKE C BBIPE3aMU HA MOAYJIC

AlICKCJIOKATOpa U HAABUHBTC KPBIIIKY.

5. ChBUHBTE KPBIIIKY 0 YHIOpPa, 4TOOBI OHA OblIa HA/IE)KHO
3aKpervieHa.

Mopynb
anekcrokaTtopa Kpblwwka

Bbipesbl BbicTynbl

ABHAMAHNE

o Ecau nocne NPUKPEnJieHus 3auieilka Ha OHe He 6epryiacsy
Ha cé0€e nepeoHavaibHoe mMecmo, Ha)iIcmume Ha Hee 6
Hanpae/ieHuu, NOKA3aHHOM cmpe/moﬁ Ha pucyHke.

o [locne ycmanoeku cnezka nomanume KpoluiKy, umoovl
ybeoumacs, Umo oHa HAOEICHO 3aKpPenjiena.
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4. JleiicTBuUs mepea UCIOJb30BAHUEM YCTPOiicTBA

LLitekep 30HAOBOrO LUHYpPa

Ionkarouenyue 30HI0BOI0 NIHYPa

Pasbem 3oHmoBoro  KOHTP3MnekTpon

LWHYypa (6enbin)

Ltekep Oepxatens
hanna (cepblii)

Pasbem 3oHO0BOrO
LUHYypa (cepbli)

DENTAPORT ZX

) (<)

(P ). MORITA MFG.CORP.

Boikniowatens POWER (MNutaHue)

KoHTpanekTpopg

KoHTakT gepxartens dganna

1. TlomHOCTHIO BCTaBBTE 30H/AOBBIN MIHYP B THE3/IO HA JIEBOU
CTOPOHE MOJIYJIS alleKCIIOKaTopa.

ABHUMAHUE

e  Obpawaiimecs c MOOy1eM ANEKCIOKAMOpa 0CHOPOIHCHO;
He ponaiime e20, He cnyuume no Hemy U He
nooeepzaiime 060pyoosanue Opyzum eudam yoapos uiu
compscenuii. I'pyboe odpawenue morcem npugecmu K
noepesicoenuio.

o Ybeoumecn, umo uimekKep HAOEHCHO 6CHABICH 6 ZHE300.
Ilnoxoe coedunenue moicem nomewame umepeHuio.

e He ponaitme npedmemsl Ha wimexep, 6CIMAaeieHHbIIL 6
2He300, u He yoapsaiime HO HeM).

2. BcraBsre cepblil Tekep aepxarens (aiina B cepblii
THE37I0OBOM pa3zbeM 30H0BOTO IIHypa. BeTaBbre
KOHTPAJIEKTPO. B OBl THE3I0BOM pa3beM 30HI0BOTO
LIHypa.

ABHUMAHWE

e Ybeoumecv, umo uysema oeprcamens ghaiina u
KOHIMPINIEKMPooa co6naoaiom ¢ y6emom 300068020
wHypa.

Hzmepenus ne oyoym evinonnenvl, eciu Imu
COCOUHEHUA NOMEHANb MECAMU.

IIpoBepka dpyHKIUH

Oty npoueaypy NpoBEPKU CIIeLyeT BbIIIOIHAThH B Hauaje
KaXI0r0 JTHS.

1. BxrouuTe ycTpoiicTBO, HaxaB Ha BelkiItouare’s POWER
(ITutanue). OTKpOETCS SKpaH U3MEPCHUSI.

* I/IHCprMeHT BBIKJIFOUACTCA, €CJIKM HE UCIIOJIb3YCTCs B
TCUCHUC IIAATU MHUHYT.

2. Yoemutech, 4YTO 30HIOBBIN IIHYP MPAaBUIHHO MOAKIIIOYCH K
pazbemy.

3. VY6enurecs, 9To AepiKareNb (aiiaa U KOHTPIIEKTPOI
MPABHIBHO TIOKIIOUSHBI K 30HI0BOMY LIHYPY.

4. KocHuTech KOHTPIIEKTPOAA METAJUTMYECKON YaCThIO
nepkarens (aiina.
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Y6enurech, 4TO BCe MHAMKATOPHBIC IMHUH CBETITCS Ha
JucIuiee mpubdopa, muraet cioBo «APEX» u pasnaercs
HETIPEPBIBHBIN 3BYKOBOU CUTHAI.

AMPEOYNPEXOEHVE
o IIposepaitme pabomy DENTAPORT ZX nepeo Kaxcovim

nayuenmom. Ecnu ne éce unoukamopul na oucniee
OMOoOPAICAIOMCA OONIHCHBIM 00PaA30M, RPUOOD MOdHCEm He
6LINOTHUMb MOYHOE Usmepenue. B amom cayuae
npeKkpamume UcCno1b306anue nPuOOPa u
ompemoHnmupyiime ezo.

IIpoBepka padoTLI ¢ MOMOIILIO TECTEPA

Pasbem 3oHO0BOMO
LWHypa

Y

Tectep
3

2 MokasaHus
LOMKHbI
ObITb B

1 npegenax
yKasaHHOro
OnanasoHa
APEX|

[pogsepsiiite paboune mapamMeTpbl MOAYIS aneKcIoKaropa ¢
IIOMOILBIO TECTEPA pa3 B HEJEIIIO.

BxuttouuTte ycTpoiicTBO, HaxkaB Ha Belkouarenb POWER
(ITuranue).

BcrasbTe TecTep B pa3beM A1 30HIOBOTO LIHYPA.

Y6enurech, 4TO MOKa3aHUs MPUOOpPa HAXOAATCS B Tpeesax
+3 auHWui or 1.

* [TokazaHus MpUOOpPa MOTYT MEHATHCSI IIPU BCTABICHHOM

Tectepe. Ecnu 3TO mpon3oiaeT, Mook auTe OKOJIo
CEKyHIIbl, TOKa NOKa3aHus Ha Mprudope He CTaOUIT3UPYIOTCA,
a 3aTeM IPOBEPHTE UX.

Ecin nokazaHus HaxomaTcsl Ha paccTosHUU 4 miu Oolee
JTUHMI 0T 1, yCTpoHCTBO He OyAeT MPOU3BOJUTH TOUHbIE
u3MepeHus. B atoMm ciiydae oOpaturech K MECTHOMY AUJIEPY
niu B J. MORITA OFFICE.

OTKIIIOYNTE TECTEP U MOAKIIOYUTE 30HIOBBIHA IITHYP.

[MomkrounTe Aepxkatelsb daiina 1 KOHTPIISKTPOI K
30H/I0BOMY LIHYDY.

KocHuTech KOHTPANEKTPOAAa KOHTAKTHHIM HAKOHEYHUKOM
Jepkarens Qaiia.

VYbenutecs, 4TO Bce MHANKATOPHBIE TMHUN UTHHBI KaHAJIA
CBETATCS Ha JucIuiee, Muraet cnoBo «APEX» u pasnaercs
HENPEPBIBHBIN 3ByKOBOM CUTHAJL
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5. Jkcmiyarauus ycTpoiicTea

OnepanyoHHas cpeaa

Temnepatypa: ot +10 go + 35° C.
Bnaxxnocts: ot 30 1o 80% (6e3 koHmeHcaun).
AtmocdepHoe nasnenue: 70—106 xIla.

JIncnJied naneJgy ynpapJdeHUus U NepeKJII0uaTeJn

poMKOCTbL
UHaukaTopHasa NUHUA ANTUHbI Bbikn., HU3Kas, Bbicokas MHaukaTop 3apsaa baTapeun

KaHana .
- \ DTOT CTONOUYATHIA WHIUKATOD
- N MOKA3bIBAE€T OCTABIIMICS

\ $ 3apsin Oarapen. 3aMeHHUTE

6 b
‘ﬂ El"l hF arapero, Koraa dToT
OFF

WHAWKATOP HAYHET MUTATh.

A\NPEOYNPEXOEHWE

e Hukoz0a ne ucnonw3yiime
3 ycmpouicmeo, eciu
UHOUKAmMOp 3apAaoa
oamapeu muzaem.

Yempoiicmeo ne oyoem
2 padomamp 00HCHBIM
obpaszom, ecnu damapesn
paspaicena.

1 * UngukaTop 3apsiia
O0aTapen Takike
— NOSIBJISIETCS, KOI/IA

MOAKJIIOYCH MO1YJIb
MOArOTOBKHA KaHaJI1a U
CBE€TOBOI'0 OTBEPIKACHUSA.

Llikana npubopa

* Hudpst 1, 2 u 3 He 0003HAYAIOT
JUTHHY B MHJUTUMETPAX.

AnunkKanbHasi IMHUA

DENTAPORT ZX

Hcnonp3yiTe 9Ty TOUKY B
@ Ka4eCTBE OPUEHTUPA 1JIs1
1P 3. MPRITA MFG]CORP. HU3MEPEHUsSL KOPHEBOTO
ka"Hanma. Ee MoxHO

Boikniovarens  MMepekniovarens  Mepexntovatens  Mepexniovarenb YCTaHOBUTS B JIF06OM MecTe
NUTaHNS PEXUMOB Bbifopa YCTaHOBKY MEXy 2 1 HaAMHICBIO ApEX.

Namars (M1, M2 n M3)

Juns momy4enust 6osee monpoOHoU
WHGPOPMAIIHU CM. Pa3zien
«HacTtpoiika n n3meHneHue
namMsTU» Ha cTp. 9.




HacTpoiika u u3MeHenyue naMsiTu

Ucnonwayiite nepexmouarens Mode (Pexxum), aro6s BeIOpaTs M1, M2 wmu M3.
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Hcnonp3yliTe nepexioyarens

Select (Bb16op) U1 yCTAHOBKH YPOBHS TPOMKOCTH ¥ alTUKAIBHOM JTMHUU. Mcronb3yiiTe nepekinodyarens Set
(YcTaHoBKa) 711 3aIUCH TaHHBIX B TIAMSTh.

Haxwmure Mode (Pexxum), 4toOsI
BBIOPATh MAMSTH.

Hasxarue

Haxwmure Select (Boidop),
9TOOBI BEIOPATh O3UITHIO.

Hasxarue

(Orobpakenue OymeT KOPOTKO
MUTaTh.)

Haxwmure Set (YcraHoBka) mis
3aITUCH JaHHBIX B TAMSITh.

Hasxxarue

—> M1 N3mepeHne kopHEBOTO
(ITamsTe 1) KaHasa, pexum 1
M2 I/ISMepeII;I:IHeai(;pHCBOFO

(ITamsTh 2) ’

pexum 2
L w3 I/I3Mepe;I;IHea§<1(;pHeBor0
(ITamsTh 3) ’

pexum 3

I'poMKkOCTh 3ByKa BhIOpaHa
hd v L4
‘))) Muranue
’ “
|

T

BrikmoueHne 3BYKa.
|

OFF l
‘YcTaHOBKA HU3KOIO
YPOBHA 'POMKOCTH.

v

YcTaHOBKa BBICOKOTO
YPOBHS TPOMKOCTH.

_1ﬂ

AnvkanpHas TUHUS BeIOpaHa.

2

Muranune

N

ATNWKaIBbHYIO TUHHUIO
MOXKHO YCTaHOBUTH B
TO0OM MECTE MEXKITY
2 u Apex.

AnukanpHas
JIAHUA

* Bce HACTPOHKH OYIyT COXPAHEHBI B MMAMSTH JaXKe ITOCIIE BRIKITIOYEHUS yCTpoiicTBa. UTOOBI HCIONB30BATh
HACTPOMKH M3 MaMSTH, IPOCTO BeiOepuTe M1, M2 wim M3.

A\NPEOYNPEXXOEHUE

® Hposepbme Hacmpoimu, omoﬁpaofcae/m;te nocne sblﬁopa nawamu.

BE100p 3BYKOBOTO CHrHAJIA

Ecnu ucnone3ytorcs 2 uinu 6ojiee yCTpOMCTB, MOXKHO MCIIONB30BATh /1B Pa3HBIX 3BYKOBBIX CUTHAJIA.
UrtoObl IBMEHUTH 3BYK, YIEpKUBaKTE Nepekirodareib Set (YCTaHOBKA) M BKIIFOYHUTE YCTPOMCTBO.

* 3ByK, CHTHAJTM3HPYIOIIUI 0 paboTe MepeKIIouaTeNs, TAKKEe H3MEHUTCS.
* 3ByK HE MOXKET OBITh 3allUCaH OTIEIBHO B TpH sueiku mamsta (M1, M2 u M3).

* BBIKJIFOYMTE YCTPOHUCTBO, YTOOBI COXPAHUTh BHIOPAHHBINA BapHUAHT.
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APEX

Mi|
7

1
AnvkanbHas nMHuS

Mwraxne

Jlucnjied npuoopa

m [lonoxeHne koHYMKA (paiina 0TOOpaXKaeTcsl B BUIC
MHIUKaTOPHOH JIMHUY JITMHBI KaHaJla Ha JHCIUIeE.
ATnvKabHas JMHUS MUTaeT, Korja (aiii BCTaBJIeH B KOPHEBOMH
KaHaJ.

A\BHUMAHUE

e He Kacaiimecs ¢paiinom decen. Imo npusedem K momy,
YMO NOKA3AHUSA NPUOOPA PEIKO OKAXCYMCS HA YPOsHe
anekca.

o Ecnu kanan upe3epluaiino cyxoil, NOKA3anus npuoopa
MOy HAYaAmb MEHAMbCA MOIbKO 601U3U aneKca.
Ecnu nokazanusa npubopa ne mensaiomces, nonpooyiime
Y6IaHCHUMb KAHATI OKCUOOTOM UNU (YU3UON02UYECKUM
pacmeopom.

o Hnozoa unouxkamopnas nunus OJUHBL Kanana oyoem
6HE3ANHO U CUTILHO NepemMeuiamuca cpasy dHee nocie
ecmagxu hailnia 6 KOpHeoNl KAHAN, HO OHA 6ePHEMCA 6
HOpMaIbHOE nOI0YCeHUe, K020a (aill npodsunemcs K
anekcy.

A\MPEOYNPEXOEHVE

o B HeKomopbix ciyuasnx, Hanpumep Koz2oa Kaua
3a010KUpPOBan, usmepenue He Moxcen Obims bINOJIHEHO.
(Ina nonyuenus 6o1ee noopoonoil unghopmayuu cm.
paszoen «Kopneewie kananwl, He nooxooaujue 011
INEKMPOHHBIX UsMepenuity na cmp. 13.)

e Bcezoa npogepsaiime uzmepenue ¢ NOMOWbI0 peHMzend.
B nexomopuix ciiyuasax mounoe uzmepenue He Mo cent
Oblmb 8LINOSIHEHO U3-3A POPMBL KAHANA, HEODBIUHBIX
cyuaes unu niaoxou padbomul npuoopa.

e Hemeodnenno npekpamume ucnonb3oeanue npudopa, eciu
60 6pemMA u3Mepenus 6bl NOYYECHEOBANU YHO-MO
CMPaHHOe Ui HEHOPMAIbHOe.

m [Tokazanwue 0,5 Ha mpudope 03HAYAET, UTO KOHEI (haitna
HAXOJUTCA B allMKAJILHOM CY>KEHUH WUJIM COBCEM PSJIOM C HUM.

* ludpel Ha pUOOpPE HE 0003HAYAIOT MUIUTUMETPHI.

m Eciin xoHunk (aiiina JOCTUTHET OCHOBHOTO OTBEPCTHSI,
3BYKOBOU CHUTHAJ OyZIeT 3By4aTh MIOCTOSHHO, a c10BO «APEX»
¥ MaJICHbKUI TPEYTOIIBHUK PSAJIOM C aTUKATBbHOW JTMHUEH
HAYHyT MUTATb.
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DKCILIYATALMS YCTPOWCTBA

1. Bxmouute ycTpoiicTso.

Yron pra 2. 3auenHTe KOHTPIJICKTPOA B YIIIy pTa MaluCHTA.

~—— KoHTpanekTpos A\NPEOYNPEXXOEHWE

e He ucnonw3yitme ynompa3eykogoii ckanep ¢
KOHmMPIIEKMPOOOM, NPUKPENTIEHHbIM K NAYUEHM).
Inekmpuyeckuil uiym om cKaiepa modxicem nomeuwiams
uzmepenuio Kananua.

o Ybeoumecs, umo konmpanekmpoo, oeprcamens ghaiina
u m. 0. He CONPUKACAIONCA C UCIHOYHUKOM
INEKMPONUMAHUA, MAKUM KAK ITEKMPUUECcKas po3eniKa.
Dmo modcem npusecmu K maxicenomy nopax3ceHuro
INEKMPUYUECKUM HOKOM.

ABHAMAHNE

o Konmpanexmpoo modxcem gviz6ams ROOOUHYIO PEaKyuio,
ecnu y nayuenma annepeus Ha memanawvl. Cnpocume
nayuenma 06 3mom nepeod UcnoNb308aAHUEM
Konmpaiekmpooa.

o Cneoume 3a mem, Umoobl 1eKapcmeeHHble PACMEOPDL,
maxue Kaxk popMoKpe3011 unu 2unoxaopum Hampus, He
nonaoanu Ha KOHMPINEKMPOO UIU deprcamens aiina.
Dmo morcem evi36amvb HEONAZONPUAMHYIO PEAKYUIO,
MAKyI0 KaK ocnanenue.

1. HammTe B HANPABNeHM CTPENiN 3. Ilpuxpenure nepkarens ¢aila K METaTLTHICCKOMY

GonbLUNM NanbLeM. CTEpXKHIO (paiina.
2. BaxmuTe cavin.

Oepxatens canna.

ABHUMAHWE

e Bcezoa npukpennsiime oepycamens ¢haiina K epxueit

®ann nmm
<—— PykosTtka 7 7
KaHanopactum- y yacmu cmepicna aiina, paoom ¢ pyuKoil.
puTens Memannuueckan u R1ACMMACCO8AA YACHU depicamers

chaiina mozym 6vime nospexrcoensl, eciu RPUKPENIeHbl K
Ppexcywieli uacmu ¢haiina unu nepexooy K pexcyuieil
PexyLwias yactb n yacmu.

nepexo K pexyLen

MeTannunyeckas 4acT.

HYacTb Aepxartena

. .
caiina He 3a:xxumaiiTe Ha

3TOii yacTu!

-y
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ABHUMAHUE

o Hcnonv3yiime monvko ghaiinel u kananopacuwiupumenu c naacmmaccosvimu pyukamu. Ecnuy ¢paiina
MemannuuecKkasn pyuKd, npou3olioem ymeuka moKa npu KAcanuu ee Naavyamu, U 3mo nomeuwiaem

MOYHOMY UIMEPEHUIO KOPDHEBO20 KaHala.

Hasice ecnu pyuxa 0na ¢haiina coenana u3 niacmmaccsl,

ceoume 3a mem, umoowl He npukacamoscsa K Memaniuueckoll uacmu dmﬁﬂa nainyem.

e He ucnons3yiime noepexicoennule oeprcamenu aiinos. Tounoe uzmepenue He modxicem ovimso
6LINOJIHEHO C NOMOUBIO ROGPEICOEHHO20 Oepiicamens haiina.

® 3axicmume (aiin, kak nokazano na pucynke 1 nuxce. Ecnu ghaiin nepemecmumcs 6 nonoicenue,
NOKA3aHHOE HA PUCYHKE 2, 603MOIICHbI OWIUOKU 8 USMEPEHUU U NOBPedcOeHUe Oepiicamens (aiina.

XopPoLio

nnoxo

DENTAPORT ZX

) ()

{P ). JAORITA MFG.CORP.

Mepekntoyatens MODE (Pexum)

2 \
1
-3— . LepxaTtens
danna
aPex)
M1
7

3HaueHune 0,5

Pe3unHoBbIN
orpaHuuuTenb

4. Haxwmute nepekmodatens Mode (Pexum), 9To0bl BEIOpaTh
saueiiky namstu 1, 2 i 3 (M1, M2 unu M3).

* Cum. B pasnene «Hactpoiika u m3MeHeHHe maMsITi» Ha CTp. 9
MIPOLENYPY 3alIUCH JaHHbIX B aMSTh.

* Bo BpeMs (paKTHYECKOTO M3MEPECHHS HU OJIMH 13
MepeKITIovaTeNeld, KpOME BBIKITIOYATENsI TUTAHUsI, PabOTaTh
He OyJieT.

5. Beoawure (aiin (B 6onmpimmHCTBE cirydaeB 10-ro pasmepa),
moka pudop He MoKakeT 3HadeHue 0,5 (3Ty TOUKY Takxke
MOYXKHO Y3HATh IT0 W3MCHEHHIO 3ByKa CHTHAJa). 3areMm
MEUICHHO TIOBOpaYMBaiiTe Gaiiy mo 4acoBOW CTPEIKE JI0 TeX
op, oka He HayHeT murath cioBo APEX. Ilocne
JIOCTHXKCHUS aleKca MEIJICHHO ITOBOPaYMBANTE (aii MpOTHB
4acoBOW CTPEJIKH, ITOKa Ha PUOOpe CHOBA HE 0TOOpa3uTCs
3Hauenue 0,5. [TockoJIbKy HEKOTOPbIE KaHaJIbl HUMEIOT
HECKOJIbKO CY)KEHU, OUYeHb BaYKHO, YTOOBI (haiis1 TOCTHT
HMMEHHO aIeKca, a 3aTeM BEPHYJICS K allKaJIbHOMY CYKEHHIO
(3nayenue 0,5). YcTaHOBHUTE PE3MHOBBIN OIpaHUYUTEINb HA
MTOBEPXHOCTH 3y0a B KaYeCTBE OPUEHTHPA, YTOOBI ONIPEICTIHTh
pabouylo ITMHY KOPHEBOTO KaHaua.

6. Onpeznenenue padoyeil IJIMHBI

m Korna xonunk daiijia Oyier HaXoIUTHCHA B MOJIOKEHUH,
COOTBETCTBYIONIEM 3HaueHu10 (0,5 Ha npuoope, BLIYTUTE
0,5—1.,0 MM, YTOOLI ONIPEIEIUTL PA00YVIO NJIHHY.

* 3nauenus padoueil JIMHBI OYTIYT HECKOJIbKO OTJIMYATHCS
B 3aBHCHMOCTH OT Ka:KI0T0 OTAEJBHOI0 3y6a. ITO
HECOOTBETCTBHE J0KHO OLIeHUBATHCSI CTOMATOJI0TOM BO
BpeMsi padoThI ¢ 3y00oM.

ABHVUMAHUE

o Oos3amenvHo npoeepobme pe3yibmantvbl ¢ LOMOULbIO
penmeena.
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KopHeBble KaHAJIbI, HE MOAXOASIINE s JIeKTPOHHBIX H3MepeHHuii

TouHoe HU3MCPEHUEC HE MOXET OBITH AOCTUTHYTO ITPU COCTOSAHHUAX KOPHEBOI'O KaHaJId, IOKA3aHHBIX HUKE.
MOFYT OBITh U Apyrue ciydau, B KOTOPBIX TOYHOC NU3MEPEHNE HEBO3MOXKHO.

KopHeBoii kaHaJ ¢ 00JILIIHM ANHNKAJbHBLIM OTBEPCTHEM

KopHeBo#i kaHaII, IMEIOIIUI UCKITIOUYUTENLHO OOJBIIOE
anMKaJIbHOE OTBEPCTHE M3-32 MOBPEKICHHUS WITH HETIOTHOTO
Pa3BUTHSA, HE MOXKET OBITH TOYHO M3MEpPEH; 3HaUCHHE OyeT
MEHBIIIUM, YeM (QaKTH4YecKas JJINHA.

KopHeBoii kaHAJI ¢ KPOBBLIO, CJIIOHOM WM XUMHYECKHM
PACTBOPOM, BLITEKAIOIIHUM U3 OTBEPCTHUS

Ecnu KpOBb, CJIFOHA UJIU XUMUYECKUMN PacTBOp NEPETCKANOT U3
OTBEPCTUA KOPHEBOI'O KaHajla U COIPHUKACAIOTCA C IECHAMU, 3TO
N MPUBCACT K YTEYKE TOKA, 1 TOUYHOC UBMEPEHNUEC HE MOXKET OBITH
\ BBIIIOJIHCHO. HOI(O)KI[I/ITC, ITOKa KPOBOTCYCHHUE ITOJITHOCTBIO
OCTaHOBHUTCH. TH.[aTCJILHO OYUCTHUTE BHYTPECHHIOIO YaCTh U
OTBEPCTUEC KaHaJlIa, 4TOOBI N30aBUTHCS OT KpOBH, CJIIOHBI U
XUMHYECKUX PACTBOPOB, a 3aTEM IMPOBCAUTE U3MCPCHUE.

Ounctka

CJjioMaHHas KOPOHKA 3y0a

Ecnu xopoHka 3y0a cjioMaHa ¥ 4acTb JJ€CHEBON TKaHU
IIPOHUKAET B [IOJIOCTh, OKPY>KAIOLYI0 OTBEPCTHUE KaHAJIa,
KOHTAKT MEKAY IECHEBOW TKaHBIO U (hailioM MPHUBEAET K yTECUKE
TOKa, ¥ TOYHOE M3MEPEHUE HE MOXKET OBITh BEIIONHEHO. B
3TOM cily4yae HapacTuTe 3y0 MOAXOAALINM MaTepHalioM st
W30JILIUU IECHEBOU TKaHMU.

Ilepesiom 3yb6a
YTeuka yepe3 OTBETBJICHHLIA KaHAJ

| _MNepenom
V' P

ClIoMaHHEIT 3y6 MNPUBCACT K YTECUKEC TOKA, U TOYHOC U3MEPEHHNE
HE MOXET OBITH BBIITOJIHCHO.
OTBETBIICHHBIN KaHAJI TAK)KE BHI3OBET YTCUKY TOKa.

OTtBeTBneHne

IToBTOpHAs 00PA0OTKA KaHAJIA, 32AIJIOMOHPOBAHHOLO
ryrranepyei

['yTranepya nomkHa OBITH TIOJTHOCTHIO YIATICHA, YTOOBI
UCKJTIOUUTH ¢ M30MMOHHbIN 3 dekt. [locne ynanenus
TyTTanepyu MpoBenuTe HeOOoNbIIOHN (aii uepes anukaibHOE
OTBEpCTHE, a 3aTeM J0OABbTE HEMHOTO (PU3HOIOTHIECKOTO
pacTBopa B KaHaJl, HO He IOMYCKalWTe ero BHITEKAHUsI U3 YCThsI
KaHaua.

[yTTanepya
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KopoHka H

KapuosHas
/%), nonocTtb
y. Kkacaetcsa

2 |

Bbnokupoeka

&
y 4

V4
N

)

Cnuwkom cyxom

Koponka nin MeTaJlJIMUecCKHH MPOTe3, CONPHUKACAIOIINICS ¢
TKAHbIO J1€CHBI

TouHOe U3MepeHre He MOXKET ObITh BBIMOJIHEHO, €CITH (haiis
KacaeTcsl MeTAJUTMIECKOTO MPOTe3a, KACAIOMIeroCs TKAaHH JIECHBL
B sTOM Cityyae pacmmpbTe OTBEpCTHE B BEPXHEH YaCTU KOPOHKH,
4yTOOBI (haiisl He Kacajcs METATMYECKOTO TpoTe3a, epes
U3MEPCHUEM.

OcTaTKy mocJjie YHCTKHU 3Y0a

IlyJnna BHYTPH KaHAJIAa

TiarenabHO yganuTe Bce OCTaTKU MOCIE YUCTKH 3y0a.
TiarenbHO yJaluTe BCIO MYJbIly U3HYTPH KaHasla; B IPOTHBHOM
Clly4ae TOYHOE U3MEPEHUE HEBO3MOXKHO.

Kapuo3Hasi moJocTb Kacaercs ieceH

B aToM cnyuae yredka Toka Ha I€CHBI 4epe3 MOPAKEHHBINA
KapHecoM Y4acCTOK CeNIaeT HEBO3MOXKHBIM TOYHOE U3MEPEHHUE.

3a0,J0KHPOBAHHDII KAHAJ

[Noka3zanus nmpubopa He OyIyT U3MEHATHCS, €CIIH KaHall
3a0JIOKAPOBaH.

PackpoiiTe kaHau /10 alMKaibHOTO CY)KSHUsI, YTOOBI H3MEPHUTh
ero.

Ype3BbIYaliHO CYXO0ii KaHAJT

Ecnu kaHan upe3BpIYaiiHO CyXOH, TOKa3aHus Ipudopa MOTYT
HavYaTh MEHITHCS TOJBKO BOMM3M arekca. B aTom ciydae
nonpoOyHTe YBIaXKHUTH KAHAT OKCUIOJIOM HJIH
(hU3NOITOTUIECKAM PACTBOPOM.
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J1eKTPOHHbIE METHIIMHCKHE TaAHHbIE U DeHTFeHOFDa(DHﬂ

Muorna OJICKTPOHHBIC MCAUIUMHCKHUE JAHHBIC 1 PECHTICHOBCKOEC I/I306pa)KCHI/IC HC 6y,Z[YT COOTBCTCTBOBATh
Apyr Apyry. 2710 HE O3Ha4YacT, YTO MOAYJIb aIlICKCJIOKaTopa HE pa60TaeT JOJDKHBIM 06pa30M HJIN YTO
PEHTICHOBCKOC MCCIIEAOBAHUE BLIIIOJTHEHO HETIPABUIIBHO.

* Hepemko (akTHuecKoe amiKaaIbHOE OTBEPCTHE HE COOTBETCTBYET aHATOMHUICCKOMY arekcy. DakTtudeckoe
aIMKaTBHOE OTBEPCTHE MOXKET OBITH PaCIONIOKEHO ONMKe K KOpoHKe 3yba. B atux cirygasx
PEHTTEHOBCKOE N300pakeHue OyAeT OKa3bIBaTh, 4To (Dailyl He TOCTHT areKkca.

PenTreHoBckasi
Tpybka

PeHTreHoBckas
nneHka ATUKaIBLHOE OTBEPCTHE CMEIICHO
B CTOPOHY KOPOHKH 3y0a.

* IIpu ompeeieHHOM YITIe TPOHUKHOBEHHSI PEHTTCHOBCKOTO JIyda arekC MOXET 0TOOpaxaThCs
HETIPaBHJIBHO, & H300paKCHUE allMKaIBHOTO OTBEPCTUS MOXKET OTIIMYATHCS OT (PaKTHIECKOTO

IIOJIOKCHUS.
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6. JeiicTBHsI MOCJIe HCIOJB30BAHUSA YCTPOIiCTBA

1. BbIkmrouMTE YCTPOICTBO.

* YCTpOoHCTBO aBTOMATHUYECKH BBIKIIIOUHTCS yepe3 10 MUHYT Oe3neiCcTBus.

2. OTCOCL[I/IHI/ITG 30HIOBBI HIHYp OT YCTpOﬁCTBa, CHHUMUTE ACPKATECIIb (bal“ma 1 KOHTPIJICKTPOA C 30HAOBOIO

LIHypa.
e He manume nenocpeocmeeHHo 3a WHYPbl npu nnoxo O
ROOKJII0YeHUU U OMKII0YEeHUU 30HO0a U Oeprcamens NNoxo

¢aiina. Ilpu nooknouenuu u omKIIOYEHUU WIHYPOE 6Ce20a
oepiicumecs 3a pazbemul.

e He obopauusaiime 30H008blil WIHYD 60KPYZ KOpnyca WHyp
ycmpoiicmea.

3amena oarapei

3aMmeHuTe Oarapen, Kak TOIBKO HHIUKATOP 3apsa OaTapen
HAYHET MUTATh.

* Bo u30exaHue pucKa 3aMeHHTE Oarapeu, Koraa WHIUKATOP
3apsiaa 6arapen OyAeT 0ToOpaXkaTh TOJBKO JIBE JIMHUH.

A\NPEOYMNPEXOEHVE

o 3anpewiaemca ucnob3oeanms ycmpoicmeo, ecu
UHOUKamop 3apaoa dbamapeu mMuzaem. Ycmpoiicmeo He
0yoem padbomams 00J1HCHBIM 00PA30M, eCIU 3aps0
oamapeii HU3Kuil.

/\MOQyﬂb anekcrokatopa 1. yI[ep)KI/IBaFI KPBILIKY, CABUHBTE 3alICJIKy B HUKHCHU YaCTHU
MOAYJI IO HAIIPABJICHUIO K JUCIUICHO, YTOOBI

Ppa30IIOKUpPOBATH €e.

3awenka

2. CHBUHBETE KPHIIIKY B HAIIPABICHHUH, YKA3aHHOM CTPEIIKOM Ha
CXeMe, 9TOOBI CHSITh €¢.

Mucrpykuus no skcrutyaraiuun — 2019-04-22
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3. HsBuekute CTapbIC 6aTapeH 1 3aMCHUTC UX HOBBIMH.

IpoBepbTe coOMIOACHHE MOJIIPHOCTH.

(1) BcraBbre GaTapeu, cHavaia IpWXKap MEHTP KOHIIA C
OTPHUIIATENBHON KJIEMMOH K PYXKUHHOMY KOHTAKTY, a
3aTeM CIBMHYB KOHEI] C MMOJOKUTEIbHOM KIIEMMOW BHU3
JUTSL YCTAHOBKU.

(2) Yoenurech, UTO KOHTAKTbl HE COTHYTHI U HE MOBPEXKICHBI.

ABHUMAHNE

gy -
06 10 & g e Cobnrooaiime nonsapHocmo.
% “Ap,
'Sy > -
L7rig @ 4 % J o [Ipyscunnblii KOHmMaKm ne
00/1ICeH 0agumb Ha Kpail

oamapeu. mo moxcem
nO6peOUms 6HEUHION KPbLUUKY,
nnoxo 6b13606 KOPOMKOE 3AMbIKAHUE
UU GblmeKanue
AKKYMYTIAMOPHOIL HCUOKOCMU.

.~

Mogaynb anekcnokaTtopa

4. CoBMecTuTe BBICTYIIbI HA KPBIIIKE C BbIPE3aMHU Ha MOAYIJIC.
Vceranosute KPBINIKY Ha MOAYJIb U CAIBUHBTC €€ Ha MECTO.

Kpbiwwka

5. CaBuHBTE KPHIIIKY 0 YIIOpa, YTOOBI OHA OBLTAa HaJEKHO
3aKperuieHa Ha MOJyJIe.

Mopynb
anekcnokaropa Kpbilwka

Bbipesbl BoicTynbl

ABHVUMAHVE

o Ecau nocne NPUKPENnJieHus 3auieilka Ha OHe He 6epryiacy
Ha cé0e nepeoHavailbHoe Mecmo, Ha)icmume Ha Hee 6
HanpaeleHuu, NOKA3aHHOM cmpe/moﬁ Ha pucyHke.

e Ilocne YCmMAaHO6KU CjiecKa nomanume KpoliiKy, umoont
y6e0umbc;l, YUMo OHA HAOEHCHO 3aKpen.iena.

ABHNMAHWE

o Bcezoa ucnonw3yiime wienounvie 6amapeu munopamepa AA.

o Huxkozoa ne ucnonw3yiime HuKenp-6000p0OHble UNU HUKETb-KAOMUEGHIE AKKYMYIAMODbL.
® 3amensiime ece mpu 6amapeu 00HOBPEMEHHO.
o Ilposepaiime coonrwoenue ROAAPHOCHU.

e Hukoz0a ne ucnonw3yiime 6amapeu c npomeuKoii, 0epopmuposanusle, 0decysedeHHble iU UHbLM
o0bpazom noepesxcoennule.

L Ymunusupyﬁme cmapbsie 6amapeu 6 coomeemcmenu C MECHMHbBIMU HOpMAMU U npasuiamu.

® B cayuae npomeuxku damapeu mujamenbHo 6bICyUiUme ee KiemMmbl U YOaiume 6Clo 6bIMeKULyIo
JHcuokocmos.  3amenHume Gamapero HOGOI.

* TleperpeB MOXKET IPUBECTH K HECOOTIONCHHUIO BBHIICYKAa3aHHBIX YCIOBHH.

* Tpu MIETOYHBIX CYXUX dJIeMEeHTa A A, HCITOIB3yEMBIX IUIsl 3TOr0 000pyAoBaHus, odecneyar paboTy B TCUCHHE
oxojo 100 yacoB. (310 cocraiseT oT 6 10 12 MecsiueB npu cpeAHeil HHTEHCUBHOCTU HCIONb30BaHMU. )
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7. Texnunuyeckoe 00CTy;KUBaAHHE

CymiectByeT 3 cioco0a OYMCTKU U Ae3UH(EKINH, KOTOPBIE HYXHO BEIONPATh B 3aBICUMOCTH OT KOMITOHEHTA.
[Ipu BEIMIOTHEHNN €KETHEBHOTO TEXHUIECKOTO 00CITYKIBaHHS 0053aTEIEHO CIeIyHTe IPUBEICHHON HIDKE

nporeaype.

ABHAMAHUE

L4 Eyobme OCmMOpOIHCHbL, umoowsl uzbercamo REPEKPeCmMHO20 3a2PpA3HEHUA nPU 6bINOJIHEHUU
MmMEeXHUUECKo20 oﬂwzymusanuﬂ.

ABTOKJIaBHpYEMble KOMIIOHEHTDI

* KOMIOHEHTBI, AJ11 KOTOPBIX BBIIOJIHAETCS 3Ta POLEAYpa:

cﬂﬁi}i &ﬁ P i

|
o

Hepxatens danna KoHTpanekTpoa [nuHHBIN fepxatens daiina
(NnpnobpeTaeTcs oTAENbHO)

ABHAMAHUE

o U3zenexume ¢haiin neped uucmroil deprcamens gaiina.

o Jlesungexyun KOMNOHEHMOG, OMIULYHBIX OM YKAZAHHBIX €bllde, ONUCAHA 6 pa3dene
«He asmoxnasupyemvie komnonenmot: Ipompume smanonom» na cmp. 21.

IIponenypa

Ouucrka ]-P[ De3nHdekuunn ]—>[ YnakoBka ]-P[ CTepwnwaauMal

m Ouucrka

1. Ortcoenunute nepxarens (paiina (MIn JTHHHBIN TepKaTelb
(haitira) 1 KOHTPIIEKTPOJ OT 30HOBOTO IIHYPA.
F 2. OuucTHTe UX B IPOTOYHOMN BOJIEC MATKOM MIETKOM, a 3aTeM

BBITPUTE BOLY.

ABHUMAHWE

o Ecnu meduyunckoe cpedcmeo, ucnoiuv3yemoe 011 o6pabomxu,
RPUUNTIO K KOMROHEHIMAM, CMOIIme €20 RPOMOYHOI 8000Il.

e He ouumaﬁme KOMROHEHMbL C NOMOULbIO ycmpoﬁcmea onsa
lebmptl36’yK080ﬁ ouucmku.

o [locne 3a6epuieHus nPoMbleaHUsA RPOBEPLIIE, HOJIHOCHIBIO U
8blCOX Oepirrcamens ¢haiina unu OIUHHBLIL Oepicamens aiina,
6 mom uucne enympu. Ecnu 600a ocmaemcs enympu
KOMRoHenma, yoanume ee ¢ HOMOU{bI0 RHEGMAMUUECKO20
Rnucmonema unu anaaIO0ZUYHO20 UHCIPYMEHMA.
Hegvinonnenue 3mozo mpedoeanus moxcem npueecmu K
6bIX00Y Oocmaguieics 600bl 60 6PEMA UCNOIb306AHUS U CIAMb
RPUYUHOI HEUCHPAGHOCMU WU NIOXO0U CIEPUIUZAYUU.

e Ecnu nvwne unu opyzue 3a2pasHeHus NPUIUNHym K KpIouKy
Oeporcamens paiina unu OTUHHO20 depicameins paiina, Imo
Modicem npugecmu K HEUCHPAGHOCHUL.

Kptoyok

o He ucnonv3yiime 8b1COKOmMEMNEPAMypPHYIO
Moo e-0e3UuHPUUUPYIOUYI0O MAUWUHY.



m [le3nndexuus

® YnakoBKa
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Iporpute nepxxarens Qaiina, IIMHHBIN nep)xarelns daiina u
KOHTPAIIEKTPOX KyCKOM Mapiy, CMOYEHHOH 3TAHOJIOM IS
nesuHdexnnu (3raHon ot 70 go 80 06. %).

ABHNMAHUE

e He ucnons3yiime 01s 0e3ungpexyuu Huuezo, Kpome

amanona (ymanon om 70 0o 80 06. %).

He nozpysicaiime KomnoHnenmul 6 nepevuciennsle Huice
geulecmea u He evlmupaiime MmaKuMu 6euiecmeamu:
dynkyuonanvnan 600a (Kucnasa 31eKmpoau306anHas 6004,
KOHUEeHmPUPOBAHHbLIL LeI0UH Ol PACIMEODP U 030H06a3
600a), 1eKapcmeennvle cpeocmea (rymapai u m. 0.) u
N100ble Opyzue cneyuaibible 6U0bl 600bl WU UMEIOUUXCA
6 npooarce yucmawjux rcuokocmeii. Takue yncuoxkocmu
MoZym npugecmu K niadcmuieckoll 0ezpaoayuu, Koppouu
Memanna u adze3uu 0CMAamKos 1eKapCmeeHnoz0 cpedcmea
K KomMnonenmanm.

Hukoz0a ne uucmume KOMROHEHMbL XUMUYECKUMU
eeujecmeamu, MAKUMU KaK (hoOpmMoKpe3o u Zunoxaopum
Hampusa. Imo npusedem K nOBPEIHCOCHUIO
naacmmaccogsix oemaneii Komnonenmos. Ecnu
Kaxkaa-nubo u3 smux yHcudKkocmeil nonadem Ha
KOMNOHEeHmbl, CMOlime ee NPOMOUHOI 6000il.

OTaensHO IOMECTHTE JIepKaTelb (aiiyia Wi JUTHHHBINA AepkaTellb (aiiia ¥ KOHTPAJIEKTPOIl B CTEPHIIN3AIIHOHHBIN

ITaKCT.

ABHUMAHUE

e He naoasenusaitme na kadeins, Ko20a nomeujaeme oepicamens gailia 6 cmepuIU3ayUOHHLLIL RAKEM.
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m Crepuwmsanus

135°C
il

ABTOKITaBHpYHTE NepxkaTens (aiina, KOHTPIIEKTPO U JUTHHHBIN nepikaTenb ¢aitna mociue
WCIOJIb30BAaHUS Y KXKJIOTO MalMeHTa.
PexomennoBanHble Temneparypa U BpeMsi:

+134° C, He MeHee 6 MUHYT B MAKETe ISl CTEPUIIN3ALINH.
MuHnManbHas MPOAOIDKUTEIBHOCTE CYIIKH [OCIe cTepuiu3auun: 10 MUHYT.
17071
PexomeHmoBaHHBIE TEMIIEPATYpa M BPEMSI:

+121° C, He meHee 60 MUHYT B akeTe A CTEpUIIU3ALIMY.
MuHrMaIbHas IPOIOIDKUTENBHOCTD CYIIKH MTOocie crepuin3anun: 10 MuHyT.

A\NPEOYNPEXXOEHNE

Ymoovl npedomepamums pacnpocmpaneHue cepbe3nblx, yePoNcaoujux Heusnu UuHpeKyuil, maKux
kaxk BUY u cenamum B, oeporcamens ghaiina, onunnsiit Oeprcamens haiina u KOHmpIieKmpoo
Heo0X00UMO a6MOKIABUPOBAMb NOC/IE 3A6EPUICHUA TIeYeHUS KAXHCO020 nayueHma.

ABHAMAHUE

Jepaycamens gpaitna, Onunnwlii oepricamens Qailia u KOHMPINEKMPOO O4EeHb CUIbHO HAZPEBAIOMCS
ROC/Ie ABMOKIABUPOBAHUSL; He NPUKACAIIMECh K HUM, HOKA OHU He OCHBIHY.

He cmepuﬂmyﬁme KOMNOHEHMDbL JII00bIM OpyzuM Cn0C060M, Kpome aemoKJjiasupoeanu.

Temnepamypa agmoknasuposanus u cywiku He 00/icha npeevtuiams +135° C. Uzovimounasn
memnepamypa modxcem npueecmu K HenpasuibHoll padone KOHmMpPY2n06020 HAKOHEUHUKA WU
obecugeuusanuio.

Ilepeo asmoknasuposanuem uzenekume Qaiin u3 oeprcamesns uiu OJTUHHO20 0EPIHCAMeEnsi.

Tumme/lbno oyucmume ece nepeo aemokKnasuposarnuem. Jlobble xumuueckue eeuiecmea uiu
ROCMOpPOHHUE Yacmuybl, ocmasuiuecs Ha KOMNOHEeHRmax, Mo2ym npueéecmu K Heucnpasnocmu uiu
0686‘!4884”8(1””]0.

He ocmaensiime oeprcamens ghaiing, OnTuHHbBLIE Oeprcament (aiiia u KOHMPIIEKMPoO 8 A6NOKaAGe.

Jlna cmepunuzayuu aiinoe cnedyiime pekomenoayuam npou3eo0umeis.
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He aBTOKJIaBHpYEMble KOMIIOHEHTHI: IIpoTpHTE 3 TAaHOJIOM

* KoMnoHeHTHI, A1 KOTOPBIX BBINOIHAETCS 3Ta IPOLEAypa:

30HAO0BbLIV LUHYP TecTtep

[Iponenypa

m [{e3nHdexnus

[IpoTpuTe KOMITOHEHTHI KyCKOM MapiH, CMOYCHHOW 3TaHOIOM /I Ae3uH(ekimu (3ranon ot 70 1o 80 06. %).

ABHUMAHUE

o He ucnonw3yiime ona oeaunghexyuu nuuezo, Kpome smanona (3manon om 70 oo 80 06. %).
He ucnonv3yiime caiumkom MHO20 IMAHONA, ROCKOJILKY OH MOXNCEH HPOCOYUMbCA GHYMPb U
noépeoumsb KOMROHEHMbl.

o He nozpysicaiime KOMnOHEHMbL 6 NEPEUUCTIEHHbIE HUJICE GEULECHI8A U He GblInupaiime maKumu
seujecmeamu: YHKUUOHANbHAA 6004 (KUCAAA INEKMPONIUIO6AHHAA 6004, KOHYEHMPUPOGAHH LI
WieI0YHOIL PACHEOP U 030H06A35 8004), 1EKAPCMEEHHbIE CPeOCmea (2Iymapas u m. 0.) u ioovle
opy2ue cneyuanbHble 6UObL 600bl UL UMEIOWUXCA 6 NPoOadice yucmauiux xeuokocmei. Taxue
JHCUOKOCHU MOZYI NPUGECHU K RAACMUYECKOU 0e2padauuu, KOppo3uu Memasiia u adze3uu
0CMAMKO8 1eKapCMEeHHO20 CPedCcmea K KOMROHEHmMAM.

o Huxozoa He uucmumne KOMROHEHNbL XUMUUECKUMU 6EULECHEAMU, MAKUMU KAK (POPMOKPE301 U
2unoxnopum Hampus. Mo npuseedem K noepeHcOCHUI0 NAACHMACCO8bIX 0emaeii KOMNOHEHMOG.
Ecnu kakaa-nu6o u3 ymux yncudKocmeil nonadem Ha KOMROHEHmbl, CMOIlme ee RPOMOYHOU 8000II.
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He aBTOKJIaBHpPYEMbIe KOMIIOHEHTHI: IIpoTpuTe HEHTPAJILHBIM MOIOIIIUM CPEACTBOM H
VBJAKHEHHOH TKAHLIO

* KOMIOHEHTBI, 1711 KOTOPBIX BBIMOJIHAETCS 3Ta IPOLEAYpa:

Moaynbe anekcrnokatopa

[Tpouenypa

Ouunctka

m Ouucrka

I[J'IS[ OYUCTKH HOBerHOCTCﬁ KOMIIOHCHTOB I/ICHOJ'II)3y1\/'ITe MSTKYIO TKaHb, YTOOBI HAHECTU HEMHOIO HCﬁTpaJ’ILHOFO
MOIOOIEro CpeACTBA, a 3aTEM BBITPUTC UX TKAHBIO, CMOYEHHOM BOJOA.

ABHAMAHUE

e He ucnwlbsyﬁme Upe3mepHoe Kojinuecmeo morouieco cpedcmsa Uu 600bl U He 3amauueaiime
KOMNnoHeHmbl.

e He ucnwlb:eyﬁme pacmeopumeiiv ons Kpacku, OeH3UuH ulu aHano2uuHble pacmeopul 01 OUUCMKU
KOMNnoHeHmoe.

H36ezaiime nponuea XumuueckKux pacmeopos, UCROIb3YeMblX 071 00padomKu, Ha KOMROHEHMbL.
Dmu xumuuecKue eeuiecmea Mozym noepeoums, oehopmuposams uiu odecysemumy Mooyb.
Byovme ocobenno ocmoposicnvl, umoosl He nponums hopmMoKpe30n u ZUROXTIOPUN HAMPUSL, MAK KAK
OHU docmamouno cunvrodeiicmeytowue. Ecau xumuueckue sewgecmea nponviomcs, HemeoneHHO

ux eplmpumne (HeKomopwvle XumMuiecKue 6euiecimea Mozym oCmagums ciedbl, 0axce eciu 6vlmepens
UX HeMeo1eHHO).
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8. CmeHHBbIe AeTaJIN, YCJIOBUSA TPAHCIIOPTUPOBKH M XPaHEHHUS

CMeHHBbIe 1eTaIu

* [IpoBoauTe 3aMeHY JeTajel o Mepe HeOOXOMUMOCTH, B 3aBUCHMOCTH OT CTEIICHH U3HOCA U ITTUTESIHLHOCTH
HCIIOJIb30BaHMUSL.

* 3akazaTb CMEHHBIE JIeTalli MO)KHO Y MECTHOTO areHTa 1o npogaxe win B J. MORITA OFFICE.

YcaoBuSI TPAHCHOPTHPOBKH U XPAHEHUS

Temnepartypa: or —10 go +45° C
Bnaxxnocts: ot 10 10 85% (6€3 koHmeHcanum).
Atmocdeproe nasienune: 70—106 xIla.

* XpaHHTe yCTPOHCTBO TaMm, TIe OHO He OyIeT MOABEPraThCs BO3ACHCTBUIO PEHTTE€HOBCKUX HITH MPSIMBIX
COJIHEUHBIX JTyueH.

* Ecam ycTpOMCTBO HE IPUMEHSUIIOCH B TEUCHUE JITUTEIHHOTO BPEMEHH, IIepell IIOBTOPHBIM HCIIOIB30BaHHEM
yOenuTech B €ro HCIPaBHOM (DYHKITHOHHUPOBAHHH.

* Bceerga BeIHUMaKTe OaTapeu repes XpaHeHUeM WiIH OTIIPABKOM YCTpOICTBa.

9. Ocmotp

Ili1anoBBIH 0OCMOTP

* JlaHHBIH ammapar He0OXOAUMO MPOBEPSTH KAXKABIC 6 MECSIIIEB, BBITIONHSIS IEPEUUCICHHBIC HIKE ITYHKTHI
TEXHUYECKOTO OOCITYXKMBaHHS U OCMOTpA.

ITyHKTBI TEXHHYECKOT0 00CTYKMBAHUS M OCMOTPA

1. Yb6emutech, 9TO BBIKJIIOYATENb TUTAHHS MPABUIFHO BKJIIOYACT U BHIKITIOYAET 000pYIOBaHHE.
2. BcraBbTe TecTep U yOenuTech, 4TO HHIMKATOP OTKIIOHSETCS He Ooree yeM Ha 3 nuHuH oT | Ha mpubdope.

3. Vbeaurecsk, uyto nepekmtouarenab Mode (Pexum) Mensiet sueliky mamstia ¢ M1 Ha M2, 3atem Ha M3
U T ]I

4. VYoemutech, uto nepekmodatenu Select (Beidop) u Set (YeraHoBKka) pabOTAIOT MPaBUIILHO.
5. VYbeaurteck, 4TO 30HIOBBIH ITHYP MPABWIILHO BCTABJICH B NIPEIHA3HAUCHHBIN JIJISl HETO THE3/I0BOH pa3beM.

6. Y0enurecsk, 4To MITEKEp NepxkaTels (aiiia MOXKHO PABHIBHO MOJKITIOYUTH K 30HJ0BOMY IIIHYPY H YTO
Jepkatenb (aiiia MOXKHO 3aKpENUTh Ha (aiie. YOeauTech, YT0 KOHTPAIEKTPOI MOXKHO MOAKITIOUUTD K
pa3beMy 30HIOBOTO LIHYpA.

Ilepeunu meranen

KommonenT Onucanne Bpewms

30H0BBIH LIHYD 30H0BBIH LIHYD B cOOpe JledexTHas MPOBOAUMOCTh

Hepsxarens ¢aitna

Kontpanexrpon
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10. ITouck 1 ycTpaHeHHe HEUCIIPABHOCTEH

Ecmu o6opynoBanue paboTaeT HEHaUISKAIIAM 00pa30M, TTOJIE30BATENIO0 CICAYET CHAaYaIa ONBITAThCS
IIPOBEPUTH U OTPETYJIUPOBATh €T0 CaMOCTOSTEIBHO.

* Ecni caMOCTOSITENTbHO TIPOBEPUTH MPHUOOP HEBO3MOXKHO WIIM TIPHUOOP MepecTaeT padoTaTh HalICKAIIUM
00pa3oM mocie PeryaupoOBKY WM 3aMEHBI JieTaield, 00paTUTECh K MECTHOMY arcHTy MO MPOJaXe WU B
kommnanuio J. MORITA OFFICE.

IIpo6aema

KoHTpoabHBIE TOUKH

OTBeTHBIE JeHCTBHS

Her nuranus

IIpoBepbTe ycTaHOBKY Oarapew.

[IpoBepsre 3apsin Garapew.

YcranoBure OaTapen MpaBWIHHO.

3ameHuTe Oarapeu.

HeBO3MOXXHO BBITIOJIHHUTD
U3MEpEHHE.

IIpoBepbTe coequHEeHNs LIHYpa.

IIpoBepsTe 30HAOBBIN MIHYP HA
npexMeT 00pbIBa POBOJIA.

Yb6enutech, 4TO BCE COCMHEHUS HAICKHO
3aUKCUPOBAHBI.

[TpukocHHUTECH KOHTPAJIEKTPOIOM K JEPIKATEIIO
(¢aiina, 4ToOBI NPOBEPHUTH MIPOBOIUMOCTD
30H/I0BOTO LIHYPA.

Her 3BYyKa CUI'HaJia

HpOBepLTe, BKJIFOYCH JIU 3BYK.

BrurouuTte 3ByK.

He nepeximouatorcs
STYCHKH TTAMATH

HeBo3M0xxHO U3MEHUTH
HaCTpPOMKH,
COXpaHEHHBIC B TIAMSTH

Brmonasiercs mu n3mepenue?

Paboraer nm nepekiroyareins?

[Mepexitouarenu He paboTAIOT BO BpeMsi
HU3MEpEHHUSL.

HepeKmoanenL MOKET OBITH CJIIOMAaH.

Ha nucnnee ver
N300paKeHHUSI.

PazpaeTcs 5u 3ByK NpH BKITIOYEHUN
1 BBIKJIIOYEHUH YCTPOHCTBA?

3amenuTte O6arapen, ecau HeT 3ByKa. CIIOMaHHBIH
JIUCIUIEN, €CIIU €CTh 3BYK.

WNunukarop IiuHbI
KaHajla HeCTaOMIIeH.

XOpOLLIO JIH KOHTAKTUPYET
KOHTPAJIEKTPO/]] CO CIIU3UCTOM
000I104KO# TIOJIOCTH pTa’?

3arpsi3HeH Jid Aeprxarens ¢aitna?

VYb6enuTech, 4TO KOHTPIIEKTPO XOPOIIO
KOHTaKTHPYET CO CIM3UCTOI 000104KOi monocTu
pra.

Ouucrure Aepxarens Gaiia ¢ TOMOIIBIO dTaHOA
g nesuHdexmmn (3ranon ot 70 o 80 06. %).

WuaukaTop JIUHBL
KaHajia Yype3MepHO
pearupyer uiu
CJIAILIKOM
qyBCTBHUTEJICH.

(M3mepenus ciaumxoM
KOPOTKHE.
HeynoBneTrBopurensHas
TOYHOCTB. OMHO0YHBIC
PE3yIbTATHL.)

Ieperekaet 11 KPOBb MIIH CIIFOHA
W3 OTBEPCTHUS B KOPOHKE 3yOa?

3aIoIHEH JIM KaHaJ KPOBBIO,
CJIFOHOM MJTH XMUMUYECKHMU
pacTBopamu?

[okpsITa 11 TOBEPXHOCTH 3y0a
OCTaTKaMHU MOCJIE YUCTKH UIH
XUMHYECKUMHU PacTBOpamu?

Kacaercs mu daitn TkaHu necHbI?

Ocranach J1 TKaHb MYJIbIbl BHYTPH
KOpHEBOTO KaHama?

Kacaercst nu ¢aiin MeTamuimueckoro
nporesa?

Wndunmposans! au
MPOKCUMAaJIbHBIE IOBEPXHOCTH
Kapuecom?

Ecnu kpoBb Win ApyTHe )KUIKOCTH BBITEKAIOT U3

KaHajla, BOSHUKHET yTeuka TOKa Ha JICCHBI, H3-3a

YeTO0 MOKa3aHUs Ha PUOOpe Pe3KO MePeMeCTITCS
Kk mo3umun APEX. TmarenbHo OYMCTUTE KaHAT,
OTBEpCTHE KaHaJla U KOPOHKY 3y0a.

WuavkaTopHas JIMHUS JUTMHBI KaHAJIA MOXET
BHE3AITHO KAUHYThCsI MPU MPOXOKACHUU Yepe3
KHUJIKOCTh BHYTPH KaHalsla, HO OHa BO3BPATHTCS K
HOPMAaJIbHOMY COCTOSTHHIO, KOoTia (aii
MIEPEMECTHTCS OJFKE K BEPIIUHE.

OurcTUTE BCIO TIOBEPXHOCTH 3y0a.

3TO IpUBEIET K TOMY, YTO HHAUKATOPHAS JIMHUSL
JUTMHBI KaHaJla BHE3AIHO EPEMECTUTCSI K OTMETKE
APEX.

TouHbIe H3MEpEeHNS HEe MOTYT OBITH TIOyYEHBI,
€CJIM BHYTPH KOPHEBOTO KaHajIa 0CTaJoCh
00JIBIIIOE KOJTMYECTBO TKAHH ITYJIBITBL.

[IpuKOCHOBEHHE K METAJUIMIECKOMY MPOTE3Y
(aiiioM IpUBEIET K YTEUKE TOKA Ha JICCHEBYIO
TKaHb WU APOJIOHTATIbHBII KAPMaH U BEI30BET
CKa4OK Moka3zaHui mpudopa g0 ormetku APEX.

Tok moxer IMPOTEKATh 4€PE3 HOpa)KeHHLIﬁ
KapuecCoM y4aCTOK K JICCHaM, 4TO IMOMEIIAacT
TOYHOMY U3MEPCHUIO.
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IIpobaema

KOHTpO.leHbIe TOYKH

OTBeTHBIE JeliCTBUA

WuaukaTop [UIMHBI KaHaja
Ype3MepHO pearupyer Win
CIIMIIIKOM YyBCTBHUTEJICH.
(U3MepeHwst CITUIITKOM
KOPOTKHE,
HEY/I0BJIETBOPHUTENIbHAS
TOYHOCTb MJIN OIIMOOYHEIE
pe3yibTaThl.)

Ectb 71 60KOBBIE KaHAIIBI HIIH
repesom 3yoa?

Bo3Moxxna nu yTeuka Toka yepes
pa3pyLICHHYIO KOPOHKY 3y0a?
Ectb 111 nopakenue Ha anekce?

Hepxarens Qaiina ciomaH uin
3arpsi3HeH?

WupukaTopHas TUHUS [UIMHBI KaHAIIA MOXKET
pesko nepeitu k otmetke APEX mpu
JOCTH)KEHUH OTBEPCTHS OOKOBOTO KaHajIa WM
OTBEPCTHS CIIOMaHHOTO 3y0a, M3-3a 4ero
TIPOMICXOIUT yTE€UKA TOKA Ha JCCHEBYIO TKaHb.

Cosnaiite H30aHMpyOIMUN 6apbep, 4TOOBI
OCTAHOBHTH yTCUKY.

[oBpexaeHHEe MOXET pa3pyIIUTh AlHKATBHOES
OTBEpCTHE 13-3a abCOPOLHHU, U TOUHOE
U3MEPEHUE MOXKET OBITh HE BBIMOIHEHO.

3aMeHNTE WU OYMCTHUTE Jiep)KaTenb (aiiia.

WuaukaTop JUIMHBI KaHaa
HE MepeMeIiaeTcs BoooIe
WK TIEPEMEIaeTCsl, TOJIBKO
KoT/ia KOHYMK (haiiina
HAXOIUTCS OJIM3KO K
anMKaibHOMY OTBEPCTHIO.

Kanan 3abmokupoBan?

AmuKaNbHOE OTBEPCTUE OYCHB
0O0JIBIIIOE M OTKPHITOE?

Kanan ogenp cyxoii?

Cuavana OTKpoﬁTe Ipoxoa 4epe3 alluKaJIbHOC
CYKCHHUE, a 3aTCM IPOBCAUTC USMCPCHUC.

Ecnu anukaipHOE OTBEPCTUE OYEHB OOJBIIOE
WITU IIHPOKO OTKPBITO U HE TIOJHOCTHIO
c(hOpMHUPOBAHO, MHANKATOPHAS JTMHUS JJTHHBI
KaHajIa BHE3aITHO PE3KO MePEeMECTUTCS, KOTa
KOHYHK (haria mMpuOIU3UTCS K alleKCy.

VBnaKHUTE KaHaJl C IOMOIIBIO OKCHIOJIA UITH
(hU3HOIOrMYECKOTO PacTBOPA.

m Kox omuoxku

JIro00ii U3 CIEAYIOMNX KOJOB OITHOOK MOXET 03HAYaTh HEUCIIPABHOCTH IPHOOpa.

Ecau xakpe-mbo u3 HuX

MOSIBIISIFOTCSI HEOJTHOKPATHO, oOparuTech k MectHoMy muiepy wid B J. MORITA OFFICE no Bonpocy

peEMoOHTA.
Kox* MpuunHa Mony.m
HN3mepenne ITonroTroBka u CBET

FO1 JedekTHas cxema n3MepeHust KaHajia

F02 HewucnpaBHoe pesie BBIKIIIOYSHUS IS o
ajlanrepa NepeMEeHHOr0 TOKa

FO03 Hedpexr EEPROM O

F04 Jedekr nepepaun o)

F07 HeHCHpaB?LII;'I TepMIiIJCTop ol
(OTKPBITHII/KOPOTKHIA)

F08 OOpBIB IPOBOAA JJIS1 CBETOAMOA ol

*1: OCHOBHAsI IPUYUHA TPOOIEMBI — (POTOIOIMMEPH3ANNOHHAS JTaMIIa

* Kox omtnoxu

‘|_p_] fITH
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11. TexHn4yeckue XapaKTEePUCTUKH

TexHnuecKHe XapaKTEePUCTHKHI

* TexHu4yeCcKHe XapaKTEPUCTHUKH MOTYT OBITh H3MEHEHBI 0€3 IpeIBapUTEIHHOTO YBEIOMIICHUS B CBSI3H C

YCOBEPLICHCTBOBAHUAMU.

Mogens

DP-ZX

Tun

RCM-EX

IleneBoe Ha3HAUEHHE

DP-ZX npenHa3HadaeTcs A OOHapyKEHHUS areKkca KOPHEBOTO KaHaa.

ITpuHIH paboThI

I/IMHGI[EIHC B KOPHEBOM KaHaJI€ U3MEPACTCA Ha ABYX YaCTOTaX, U
OIPEACIIACTCA IMOJIOKECHUE MEANITNMHCKOI'O NHCTPYMEHTA B KOPHECBOM
KaHaJIC.

Crenens 3amuThl (IEC 60529)

IPX0

3aHII/ITa OT NOPAXKCHUA
AJICKTPUICCKHUM TOKOM

MeaumHCKOE 2MMeKTPo0OOPYyIOBaHNE ¢ BHYTPEHHNM IuTanueM / tunt BF

OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKU

Her (Het HenmpuemieMoro pricka.)

HomunanbsHoe HaIIPsSKEHUEC
IMUTaHUSA

4,5 B mocr. Toka (TpH MIETOYHBIX CYyXUX dieMeHTa [barapetiku LR6
tunopaszmepa AA])

T'aGaputsl

pubn. 115 (B) x 105 (1) x 105 (1) mm

Macca

pu6n. 370 T

KonTaktupyromas aeranb

Jepxarens Qaiina, KOHTPIISKTPOT

O’KUIaeMBIi CPOK CITYXKOBI

6 ner




CHMBOJIbI

* HeKOTOpI)Ie CHUMBOJIbI HE MOT'YT OBITH HUCIIOJb30BAHbI.
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Buumanne! O6parurech K
COMPOBOUTEILHON TOKYMEHTALINH.

CepuiiHblii HOMEP

GS1 DataMatrix

KonTaxrupyromas nerans tuna BF

HsroroBurenn

):[aTa U3TOTOBJICHUSA

| EEE

[TocTossHHBIN TOK

MapkupoBKa 31eKTpo0OOpyIOBaHUS B
COOTBETCTBUU C €BPOINEHCKON NUPEKTUBOI
2012/19/EU (06 oTx01ax 3IEeKTPUIECKOTO U
3NIEKTPOHHOTO 000PYIOBaHHS)

bBarapes

JlaHHBII 3HAK YCTAHABIHBACTCS B COOTBETCTBHH C
Tpe6oBanusamu Jupextussr EC 2006/66/EC,
cratbs 21. B npenenax EBpomneiickoro corosa
3anperacTcs yTuIM3HpoBaTh 6arapeu,
MOCTABIISIEMBIC B KOMILIEKTE C JAHHBIM
000py/I0BaHHEM, KAK HECOPTHPOBAHHBIC OBITOBBIC
orxoxpl. CoOuronaiiTe MECTHBIC PaBHIA
YTHIIM3aLHH.

Mapxkuposka CE (0197)
CoOTBETCTBYET EBPOIEHCKON TUPEKTHBE
93/42/EEC.

Mapxkuposka CE
CoOoTBETCTBYET EBPOIEHCKON IUPEKTHBE
2011/65/EU.

93/42/EEC

135°C
144 ABroknaBupoBanue 10 +135° C @ CM. MHCTPYKLHIO 110 3KCILTyaTaluu
AAA
‘YnonnomoueHHsI npencrasurens EC B ‘.
EC | REP COOTBETCTBHY C €BPOIEICKON TUPEKTHBOM XpaHUTh B 3QLUMILCHHOM OT JOX/ISL MECTE

1

—_—

OTol CTOPOHOI BBEPX

Xpynkoe

I

OrpaHuueHue TeMneparypsl

OrpanuyeHue aTMoc()epHOro AaBICHU

OFpa.HI/I‘leHPIe BJIQA)KHOCTH

Yruauzanus

Barapes noasnexut nepepaboTke.

METaJl10JIoMa.

YTUIIU3auU B KQYC€CTBE DJICKTPOTEXHUYIECKOT'O JIOMaA.

MeTamueckue IeTand 000pyIOBaHUs TOJIEKAT YTHIN3aIlluN B KA9eCTBE
CHUHTETHYECKHE MaTepUaIbl, MEKTPUICCKAE KOMITOHEHTHI U TICUATHBIE TUIATHI MOJJICKAT
Marepuran noasiexXuT yTUIH3AIUHN COTIIacHO

MPYMEHUMBIM TOCYIapCTBEHHBIM IIPABOBBIM HOpMaM.  OOpaTuTech 3a KOHCYNIBTALUeH 10 3TOMY BOIIPOCY B

CIICHUAJIN3UPOBAHHBIC KOMIIAHWH 110 YTHUIIU3allUH.

yruiau3anuu O6paHIaI>iTeCI: B MCCTHBIC OpraHbl BJIACTH.

I[J'IFI MOJYYCHUL CBEACHUM O MECTHBIX KOMIAHUIX MO

* Yrunusupyiite 6atapen B crpanax EC B COOTBETCTBUM ¢ MIPHUBEICHHBIMY BhIIIIe 3amedanussMu. OOpaTuTech K
MECTHOMY JHJIEPY, Y KOTOPOTo OBLTH MPHOOPETEHBI OaTtaper Win 000pyI0BaHUE, sl OITYYCHHS TOAPOOHOM
uHpOpMaIMK 00 yTUIM3amy darapen.

O0cay:kuBague

DP-ZX MoryT peMOHTHPOBAaTh U OOCITY>KUBATh:

® TEXHWYECKHE CIEIUANNCTHI nojpassenennii kommanuu J. MORITA Bo BceM Mupe;

® TEXHUYECKHE CIEIUANHICTHI, HAHATHIE YITOJTHOMOYEHHBIMHU areHTaMu 1o npogaxe kommanuu J. MORITA,
crienanbHO o0y4deHHbIe B komnanuu J. MORITA;

® HC3aBHUCUMBLIC TCXHUYCCKUC CIICIUATIUCTLI, CIICIIUAJIbHO 06y‘ICHHLIe " YIIOJJHOMOYCHHBIC KOMIIaHHUEH

J. MORITA.
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JuekTpoMarHuTHblie Bo3myuienusi (EMD)

DENTAPORT ZX (nanee «gaHHOE YCTPOHCTBO») cooTBeTcTBYeT cranaapry IEC 60601-1-2: 2014 pen. 4.0, npuMeHIMOMY
MEXXTyHApOIHOMY CTaHAAPTY JUIS SJIEKTPOMarHuTHEIX omex (EMD).

Hwxe npuBoanTcs «PykoBOACTBO U JeKIapaliys IPOM3BOJUTEIS», KoTopas Tpedyercs B coorBercTBur ¢ IEC 60601-1-2: 2014 pen.
4.0, IpIMEHUMBIM MEXTyHapOIHBIM CTaHAAPTOM JUIS 3IeKTPOMarHuTHEIX momex (EMD).

310 npoxaykr rpynms! 1, kitacca B cormacno EN 55011 (CISPR 11).

3T0 03HAUAET, YTO JAHHOE YCTPOHCTBO HE TEHEPUPYET W/MIIN HE UCTIONB3YeT Ha MEXIyHApOJHOM YPOBHE PaNO4YaCcCTOTHYIO SHEPTHIO
B opMe AIEKTPOMArHUTHOTO U3ITy4eHHs, HHIYKTHBHOM H/UIIM €MKOCTHOM CBSI3HU U1 00pabOTKM MaTepuaia Wik B LEsX
KOHTPOJIsi/aHaIM3a, a TAK)KE YTO OHO MOJXOJUT IJIS HCIIOIB30BaHMS B OBITOBBIX M JKHJIBIX TIOMELICHUSX, HEIIOCPEICTBEHHO
TOJIKJIFOYCHHBIX K HU3KOBOJIBTHOM CETH SIICKTPOIUTAHMS 11 OBITOBBIX LICJICH.

“paBﬂJIa H 3a5IBJICHHE U3IOTOBUTE/ISI — JJIEKTPOMATHUTHOE U3JTYyYECHUE

JlaHHOE YCTPOMCTBO MpeIHa3HAYCHO IS HCIIOJIB30BaHHs B SJICKTPOMArHUTHON cpelie, OMHCAHHOM HIKE.
3aKa34uKy WIH 0JIb30BaTENI0 JAHHOTO YCTPOUCTBA HEOOXOIMMO 00ECIIeYNTh €ro 3KCILTyaTalHIo B II0OJ0OHOMH cpere.

HcnbiTanue Ha CoBMeCTHMOCTD DJIeKTPOMarHMTHasi Cpeia — NpaBHIIA
371eKTPOMATHUTHOE H3/1y4YeHUE

Hapy1enne Bo3MyIIeHHs I'pynma 1 B nannom ycrpoiictse PU-3Heprus ncnosnb3yercs
CISPR 11 Knace B HCKIIFOYUTEIBHO JUTS OCYIIECTBICHHSI BHY TPEHHUX
pabouux npoueccos. B ¢Bs3u ¢ 3TUM MOIIHOCTB
PU-n3nyuenus kpaiiHe HU3Kasl, U BEPOSITHOCTh
BO3HUKHOBEHHSI IIOMEX IS PACIIOJIOKEHHOTO
MOGIN30CTH AMEKTPOHHOTO 000PYAOBaHHS OUYSHBb MaJa.

I/I3quaeM],Ie IOMEXU r‘pynna 1 ,Z[aHHOG yCTpOﬁCTBO NOAXOAUT AJIsT IPUMEHCHHUS BO BCEX

CISPR 11 Knacc B YUpEXICHHUAX, B TOM YUCIIE B XKHIBIX JOMaX ¥ 31aHMX,
HENOCPEACTBEHHO OAKIIOYEHHBIX K HU3KOBOJIBTHBIM

TapMoHudeckuii Tox ! Knacc A CeTsIM KOMMYHAJIBHOTO JJIEKTPOCHAOKEHUSI, TUTAIOLINAM

IEC 61000-3-2 CTpOeHHs OBITOBOTO HAa3HAYCHHSI.

Komnebanus nanpspxeHus u Cratbs 5

MepIaHus

1IEC 61000-3-3

*1: Xots 31O yCTpOﬁCTBO HC MOMJIC)KUT UCHBITAHUIO Ha TAPMOHUKH, TaK KaK HOMUHaJIbHAasE MOIIHOCTb COCTAaBJIICT MCHEC 75 BT, OHO
OBLIIO UCIIBITAHO B KAYECTBE ITAJIOHA B COOTBETCTBHUH C OrpaHU4CHUSAMU I Kjlacca A

A\NPEOYNPEXXOEHUE

o Cpeoa ucnonv3o8anus Inozo yCmpoucmea — MeOUKo-CAaHUmMAapHas RoMoulb Ha OoMy.

o Jlannoe ycmpoiicmeo mpedyent 0co0bIX Mep KACAMENbHO INEKMPOMAZHUMHBIX NOMEX U O0JIHCHO
YCHaHAGIUGAMBCA U 6600UMBCA 6 IKCHIAYAMAYUIO C YUEMOM UHPOPpMayuu 00 31eKmpoMazZHUNHBIX
nomexax, komopas npuseodumcsa ¢ COIIPOBOJHTEJIbHOH JJOKYMEHTAIIHH.

e HUcnonv3zoseanue oemaneii, OMAUYHBIX OM MeX, KOMOPble NOCMAGAEHb UL YKAZAHb! KOMNAHUEl
J. MORITA MFG. CORP.,, mosicem npugecmu K ygeiudeHuIo 31eKmpoMazHumnozo usiy4eHus uiu
CHUIICEHUIO ITIEKMPOMAZHUMHOU NOMEXOYCHOUYUGOCHU OAHHO20 YCMPOIICMEA U, KAK cledcmeue, K
HenpasunvHOU padome.

o [lo 603mosicnocmu ne Ucnonb3yiime Mo YCMPoUCcHEo PAOOM ¢ Opy2UM MAKUM JHce YCIPOIICIEOM U He
cmagpme €20 Ha MAKoe Hee yCmpoiicmeo.

Ecnu ycmpoiicmea Heo0X00umo pacnonodcuns psaoom uiu opyz Ha opyze, UCROIb3Yilne e20 nocjie
RPOBEPKU NPAGUILHOCHIU PADOMBL OAHHO20 U OPY2020 000PYO08AHUS.

o [lopmamuenoe u modouIBLHOE pAOUOUACMOMHOE 000PYOO8aAHUE C8A3U (BKI0UAA nepudepuiinble
ycmpoiicmea, maxkue KaKk anmeHHvle Kadenu u 6HewHue AHmMeHHbl) cnedyem Ucnoib3oeantd Ha
paccmosanuu ne menee 30 cm om n1060ii wacmu DP-ZX, exniouas kabenu, ykazannvle npou3eoo0umesiem.
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Hpamma U 3asiBJICHUE U3IrOTOBUTEIA — yCTOﬁ‘lHBOCTb K 3JIEKTPOMArHUTHOMY HU3JTYYE€HHUHIO

JlaHHO€ yCTpONUCTBO MTpeIHA3HAYEHO U1l UCIIOJIb30BaHMs B JJIEKTPOMArHUTHOMN Cpesie, ONMCAaHHOM HUXKE.
3aka3umKy WM MONB30BATEII0 JAHHOTO YCTPOHCTBAa HEOOXOANMO 00€CIEUNTh eT0 SKCILTyaTaluio B OX0OHOM cpene.

HUcnbiTanue HA
YCTOHYHBOCTD K
3J1eKTPOMATHUTHOMY
H3J1y4eHUI0

HcnbiTaTebHbI YPOBEHb
IEC 60601

‘YpoBeHb COOTBETCTBUS

DJIeKTPOMArHUTHAsI cpega —
npaBuJia

ONeKTPOCTaTHUECKU pa3psiy
(ESD)
IEC 61000-4-2

Konrakr £8 kB
+2 kB, +4 kB, £8 kB, 15 kB
(Bo3yX)

Kontakr £2 kB, +4 kB, +6 kB,
+8 kB

+2 kB, +4 kB, +8 kB, 15 kB
(BO31yX)

[Ton nomxeH OBITH MOKPHIT
JIPEBECHHOM, OETOHOM WIIN
KepaMHuecKoi uTkoi. IIpu
HaJIMIUY CHHTETHYECKOTO
HAIOIbHOTO TIOKPBITHS
OTHOCHTEIBHYIO BIAXXHOCTh
HEO0OXOJIIMO TOJIePKUBATh Ha
yposHe He MeHee 30%.

BricTpble anekTpuueckue

+2 kB mis auaui

+2 kB mis nuaMi

KauecTtBo ceTeBoro

MIEPEXOIHBIE MPOIECCHI / JJIEKTPOTIUTAHUS 3J1eKTponUTanHus”' ANIEKTPONUTAHUS TOJDKHO OBITh
serutecku IEC 61000-4-4 +1 kB s auaui +1 kB mis nuaMi MIPUTOTHBIM IS
BBOJIa/BEIBO/IA BBOJIA/BHIBOAA ! KOMMEPUYECKOTO WITH
OOJILHIYHOTO MCIIOIL30BaHUS.
Bemeck IIuTanme IIuranne KauecTBo cereBoro

IEC 61000-4-5

[EPEMEHHOI0/IIOCTOSIHHOTO
TOKa

+0,5 kB, +1 kB mexnydaznoe
+0,5 kB, 1 kB, £2 kB mexny
(hazoii u 3emiteit

Bx0/1HOH/BBIXOIHOM CHTHA

[IEPEMEHHOT0/TI0CTOSIHHOTO
TOKA

+0,5 kB, +1 kB mexnaydazHoe
+0,5 kB, +1 kB, £2 kB mexny
(hazoii u 3emieit

BX0IHO/BBIXOAHOM cUrHan *

+2 kB mexnay dasoii u
3emiei

+2 kB mexny ¢da3zoii u 3emneit

JJICKTPOIMUTAHUS NOJKHO OBITH
MPpUTrOAHBIM JJI
KOMMEPUYECKOTO UIN
0OJBLHHUYHOTO UCIIONB30BAHUS.

IIpoBas! HaNIPsSDKEHNS,
KOPOTKHUE MEPEPHIBBI U
KosieOaHUs HANPSKEHNUS B
JIMHUAX SIEKTPONUTAHUS
IEC 61000-4-11

[IPOBAJIBI
0% Ur: 0,5 nuxina (mpu 0, 45,
90, 135, 180, 225, 270, 315°)
0% Ur: 1 muka (mpu 0°)

70% Ur: 25/30 uukios

(1pu 0°)

25 (50 T'm) / 30 (60 T'mr)
KOPOTKHE IEPEPBIBBI

0% Ur: 250/300 muxios

250 (50 I'r) / 300 (60 T'm)

[IPOBAJIBI
0% Ur: 0,5 uukna (mpu 0, 45,
90, 135, 180, 225,270, 315°)
0% Ur: 1 muxa (mpu 0°)

70% Ur: 25/30 nuknoB (pu
0°)

25 (50 T'mr) / 30 (60 I'm)
KOPOTKHE [EePEPBIBLI

0% Ur: 250/300 1ukiaoB

250 (50 I'm) / 300 (60 TI'mr)

KauecTBo cereBoro
NEKTPONUTAHHS TOJDKHO OBITh
TIPUTOJHBIM JIJIS
KOMMEPUYECKOTO MIIH
OOJBLHMUYHOTO UCTIONB30BAHUS.

Ecnn monp30Barento 1aHHOTO
ycTpoiicTBa Tpedyercs
HeNpepbIBHAS IKCIUTyaTaIns
BO BpeMs IepeboeB B
3NEKTPONUTAHNH,
PEKOMEHAYETCs MOJKIIF0YaTh
JTaHHOE YCTPOHCTBO K
HCTOYHHKY OecriepeOoitHOTo
MUTAaHUSA WIH aKKyMYJISATODY.

MaruauTHoe 1oJe
MIPOMBIIUIEHHON YaCTOThI
(50/60 I'm)

IEC 61000-4-8

30 A/m (cpenHekBazpaTudHOE
3HAYCHHC)
50 I'y mum 60 T'1g

30 A/M (cpenHekBagpaTUuHOE
3HAYCHHUC)
50 I'y o 60 T'g

MarnuTHo€ nosue
IIPOMBIIUICHHOM 4aCTOTHI
JIOJKHO COOTBETCTBOBATh
YPOBHSIM, XapaKTEPHbIM JJIs
TUIIMYHOTO MECTOIOJIOKEHUS
KOMMEpUECKON WIIn
OOJIBHUYHOM CpeJibl.

IMPUMEYAHUE 1. Ur — ypoBeHb HanpsKeHHs 3MEeKTPHYECKOI CETH MEPEMEHHOT0 TOKa 0 MOMEHTA MOJauH UCIIBITATEIbHOTO

YPOBHSL.

[NPUMEYAHUE 2. R.m.s. 03HayaeT cpeHEeKBaIpaTHuHOE 3HAYCHHE

*1: DTOT TecT HEMPUMEHUM, MIOCKOJIBKY cUrHaNbHBIN kKabens EUT kopoue 3 M.

*2: HenpumeHHMO, IOTOMY YTO HET IPSIMOTO MOAKIIOYEHHUS K Hapy>KHOMY Kabelto.
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l'[paBuna H 3a9BJICHHE U3rOTOBUTECIA — yCTOﬁ‘lﬂBOCTb K 3JIEKTPOMAarHUTHOMY HU3JIy4Y€HHUIO

JlaHHOE YCTPOHCTBO MpEIHA3HAYCHO ISl HCTIOIb30BaHUS B AICKTPOMArHUTHOM Cpelie, ONIMCAHHON HIKE.
3aKa34yrKy WM 10JIb30BATEINI0 JAHHOTO YCTPOHCTBA HEOOX0AMMO 00eCeYHTh €ro IKCIUTyaTaluIo B OA00HO# cpee.

HUcnbiTaHue HA
YCTOHYHBOCTH K
3JIEeKTPOMATHUTHOMY
H3JTy4eHUI0

HcnbiTaTebHbII yPOBEHb
IEC 60601

YpoBeHBb COOTBETCTBHUS

DJIeKTPOMArHUTHAasl cpeia — NpaBHIa

Hagenennsie PB
IEC 61000-4-6

H3nyyaemsie PB
IEC 61000-4-3

3B

ISM® / moburensckuit
JMara3oH paguodactor: 6 B
Ot 150 xI'y o 80 MI'ng

10 B/m
Ot 80 MI' o 2,7 I'T1x

27 B/m
385 MI'y

28 B/m
450 MI'n

9 B/m
710, 745, 780 MI'g

28 B/m
810, 870, 930 MI'iy

28 B/m
1720, 1845, 1970 MI'n

28 B/m
2450 MI'y
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ISM© / moburensckuit
Juana3oH paxuodactor: 6 B
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IopraTtuBHBIE U MOOMIIBHBIE cpesicTBa PU-cBsI3H
CJeAyeT MCIONb30BaTh Ha PACCTOSHHUH /10 JTF000H
JIeTai JAaHHOTO YCTPOWCTBA, BKIIIOYas kabeiny,
HE MEHEee YeM PEeKOMEHTyeMblIi
MIPOCTPAHCTBEHHBIN Pa3HOC, BEIYUCICHHBIH 110
YpaBHEHHUIO MPHUMECHHUTEIHHO K 9acTOTE
nepeiaTIrKa.

PexoMeHnayeMblil TpOCTpaHCTBEHHBINH pa3HOC

d = 12P  or 150 kI 1o 80 MI'g

d = 04VP  or 80 5o 800 MI'y

d = 067 VP or 800 MI'u g0 2,7 I'Ty

d = = \P  TlopraruBHOE 0GOpyIOBAHHE

1711 6eCIIpOBOTHOM
PaIHOCBSI3H

I'me P — HOMMHAa/IbHAsA MaKCHUMaJlbHAasl BBIXOJHAS
MOIITHOCTH TepeaaTdnka B Barrax (Br) mo
CBE/ICHHUSM M3TOTOBHUTENS NepeaTInka, £ —
YPOBEHb COOTBETCTBUS B B/M 1 d —
PEKOMEH/TyeMbIi IPOCTPaHCTBEHHBINH pa3HOC B
MeTpax (M).

HamnpsixeHHOCTB ITOJIST OT CTAIIMOHAPHBIX
PUY-nepenaruukoB 1o JaHHBIM
HMH)XEHEPHO-T€0JIOTNUECKUX M3BICKaHUH 10
5JIEKTPOMATHUTHOMY M3JTydeHHI0® TOIKHA
COCTABIISITh BEJIMYMHY MEHBIIIEC YPOBHS
COOTBETCTBHS B Ka)KJIOM YACTOTHOM
nuanazone®.

[Tomexu MOTYT BO3HHKATh BOIU3H
000pyI0BaHUs, OTMEYCHHOTO CJIC/TYIOLINM
CHMBOJIOM:

Q)

ITPUMEYAHHME 1.IIpu 80 u 800 MI'y npumMensieTcs 60i1ee BEICOKHI YaCTOTHBIH JIUaIa3oH.

TTPUMEYAHUE 2.I1paBuia npuMeHHMBI HEe BO Bcex citydasx. Ha pacnpocTpaHeHne 35IeKTPOMArHUTHBIX BOJIH BIIMSIET HONIOLICHUE U
OTpa)KCHUE OT COOPYKEHHI, 0OBEKTOB H JIFOZICH.

@ HanpssKeHHOCTB OIS OT CTAIMOHAPHBIX MEPEIATIMKOB, TAKUX KaK 0a3bl paaroTene(pOHOB (COTOBBIX/GECIPOBOIHBIX) U CPE/ICTBA HA3EMHOK
MOOHIPHOI pafHoCBs3H, MobHuTeNscKoe paguo, AM- u FM-pannosemanue u TB-Bemanue, He MOXXET OBITB C TOYHOCTBIO
CIIPOrHO3HPOBAHA 110 TEOPETHYECKUM HojicueTaM. JlJIs OLIeHKH 3J1eKTPOMArHUTHOM CpeJibl B CBA3HU C UCIIOIb30BAHUEM CTAIIMOHAPHBIX
PY-nepenaTyuKoB cieayeT pacCMOTPETh BO3MOXKHOCTB POBEICHHS JIEKTPOMArHUTHBIX W3bICKaHUi. Eciin nsmMepeHHas Hanps»kKeHHOCTh
HOJIL B MECTE UCIOIB30BAHHSA JaHHOTO yCTPOKUCTBA IIPEBHINAET IIPUMEHUMBIH ypoBeHb PU-COOTBETCTBHS, yKa3aHHBII BBIIIE, HEOOXOAUMO
HOHAOIIONATh 32 JAHHBIM YCTPOIICTBOM Ha IpeaAMET UCIPABHOTO (YyHKIMOHUpOoBaHMs. Eci HaGmIonaoTcs OTKIOHEHHS B pab0dnx
XapaKTEepUCTUKAX, MOXKET MOTPeOOBATHCS IPUMEHEHHE JOTIONMHUTENIBHBIX Mep, TAKUX KaK H3MEHEHHE OPUEHTALMU WIIH PACIIONOKEHHSA

JAHHOTO YCTPOHCTBA.

® B gactorHOM muamnasone ot 150 k' mo 80 MI'm HAIPSDKEHHOCTB TOJIS TOJDKHA COCTaBILITh MeHee 3 B/M.

©  Muana3zons ISM (IpoMbILLIEHHBIE, HAay4HbIE U MeauuHckue) ot 0,15 MI' o 80 MI'n cocrapisior ot 6,765 10 6,795 MI'n; ot 13,553 no
13,567 MTI'ni; ot 26,957 no 27,283 MI' u ot 40,66 no 40,70 MI'w.
JIroburensckue paguoananasonsl Mexay 0,15 u 80 MI'y cocrasmstor ot 1,8 no 2,0 MI'y, ot 3,5 1o 4,0 MI'y, ot 5,3 o 5,4 MI'n, ot 7 no
7,3 MI'ny, ot 10,1 mo 10,15 MI'm, ot 14 no 14,2 MI'm, ot 18,07 no 18,17 MI'ny, ot 21,0 no 21,4 MI', ot 24,89 no 24,99 MI'n, ot 28,0 mo
29,7 MI'i u ot 50,0 10 54,0 MTI'11.

OCHOBHBIC XapaKTePUCTHKHU
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Hutepdetic(p):
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Knaccudukanus kabeneit
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Апекслокатор
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Модуль апекслокатора

Инструкция по эксплуатации

* Это модуль апекслокатора.  Модуль подготовки канала и светового отверждения (продается отдельно) можно легко подключить к этому модулю и выполнять подготовку во время измерения канала и применения светового отверждения.
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Благодарим за приобретение модуля апекслокатора DENTAPORT ZX.

Для обеспечения максимальной безопасности и оптимальных технических характеристик внимательно ознакомьтесь с данным руководством, уделяя особое внимание предупреждениям и примечаниям, до использования оборудования. Храните руководство под рукой, чтобы незамедлительно обращаться к нему по мере необходимости. В этом руководстве содержится важная информация о безопасности.

Для ознакомления с информацией о гарантии на данное изделие отсканируйте приведенный ниже QR-код и посетите наш сайт.




(
Срок службы DENTAPORT ZX составляет 6 лет (согласно данным, указанным при самосертификации) со дня отгрузки при условии регулярного и надлежащего проведения осмотра и технического обслуживания.

(
J. MORITA MFG. CORP. будет предоставлять сменные детали и сможет обеспечить ремонт изделия в течение 10 лет с момента снятия изделия с производства. В течение этого периода мы будем поставлять запасные части и ремонтировать изделие.
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1. Профилактика несчастных случаев

Большинство проблем, связанных с эксплуатацией и техническим обслуживанием, проистекают из недостаточно внимательного соблюдения основополагающих мер предосторожности и неспособности предусмотреть возможность возникновения несчастного случая.

Наилучшими способами избежать проблем и несчастных случаев являются предвидение возможности возникновения угрозы и эксплуатация установки в соответствии с рекомендациями изготовителя.

Для начала внимательно ознакомьтесь со всеми мерами предосторожности и инструкциями касательно техники безопасности и профилактики несчастных случаев; в дальнейшем осуществляйте эксплуатацию с предельной осторожностью, чтобы предотвратить поломку оборудования или получение телесных повреждений.

Примите во внимание значение следующих символов и надписей:

		[image: image3.jpg]A\MPEOYNPEXOEHUE






		Предупреждает, что это может привести к серьезным травмам пациента или оператора, если инструкции не будут соблюдены должным образом.
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		Запрещает использовать изделие таким образом, что может привести к серьезным травмам пациента или оператора.
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		Оповещает пользователя о возможности повреждения оборудования, травмы пациента или оператора или важных моментах, касающихся работы и производительности.





Пользователь (т. е. лечебное учреждение, клиника, больница и т. п.) несет ответственность за управление, техническое обслуживание и использование медицинских устройств.

Данное оборудование разрешается использовать только стоматологам и другим специалистам, имеющим законную лицензию.

		Данное оборудование запрещается использовать в целях, не имеющих отношения к его прямому назначению.
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· Данное оборудование запрещается подключать к любым другим аппаратам или системам либо использовать вместе с ними.  Его нельзя использовать как интегрированный компонент любого другого аппарата или системы.
J. MORITA MFG. CORP. не несет ответственности за несчастные случаи, повреждения оборудования, травмы и любые другие негативные последствия, возникшие вследствие игнорирования данного запрета. 

· Точное измерение канала не всегда возможно и зависит от формы и состояния зуба, а также от снижения производительности оборудования.

· Не используйте поврежденные держатели файлов; точное измерение невозможно при использовании поврежденного держателя файла.

· Если непрерывный звуковой сигнал слышен, когда основной выключатель POWER (Питание) включен, а операции не выполняются, некоторые электрические детали могут быть неисправны. Не используйте оборудование и отправьте его в компанию J. MORITA OFFICE для ремонта.

· При выполнении эндодонтического лечения необходимо использовать коффердам.

· Внимание! Согласно федеральному закону США данное оборудование разрешено к продаже только для стоматологов или по их заказу.

· Модуль DENTAPORT ZX требует особых мер предосторожности, связанных с ЭМС, и должен устанавливаться и вводиться в эксплуатацию с учетом информации об ЭМС, которая приводится в сопроводительной документации.

· Портативные и мобильные средства радиосвязи могут негативно влиять на работу DENTAPORT ZX.

· Использование других деталей, помимо поставляемых или указанных компанией J. MORITA MFG. CORP., может привести к усилению электромагнитного излучения или уменьшению устойчивости DENTAPORT ZX к электромагнитному излучению.

· Запрещается использовать или размещать DENTAPORT ZX рядом с другим оборудованием; если такое использование или размещение неизбежно, нужно убедиться в том, что в такой конфигурации обеспечивается нормальная работа DENTAPORT ZX.

· Модификация данного оборудования не допускается.
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· Запрещается использовать данное оборудование в сочетании с электрическим скальпелем или у пациентов с установленным электрокардиостимулятором.

· Запрещается использовать данное оборудование в операционной.

· Заблокированные каналы не могут быть точно измерены.

· Данное оборудование запрещается подключать к любым другим аппаратам или системам либо использовать вместе с ними.  Его нельзя использовать как интегрированный компонент любого другого аппарата или системы.
J. MORITA MFG. CORP. не несет ответственности за несчастные случаи, повреждения оборудования, травмы и любые другие негативные последствия, возникшие вследствие игнорирования данного запрета.

· Устройства освещения, такие как люминесцентные лампы и устройство для просмотра пленок, в которых используется инвертор, могут привести к тому, что DENTAPORT ZX будет работать с ошибками.  Запрещается использовать DENTAPORT ZX рядом с такими устройствами.

· Электромагнитные помехи могут привести к работе установки в непредусмотренном и беспорядочном и режиме, который может представлять опасность.  Сотовые телефоны, приемопередающие устройства, пульты дистанционного управления и все прочие устройства, передающие электромагнитные волны, в пределах строения следует отключать.

· Не выполняйте техническое обслуживание во время использования инструмента для лечения.







Порядок действий в случае аварии

Если возникла чрезвычайная ситуация, запрещается использовать DENTAPORT ZX до тех пор, пока квалифицированный и обученный техник, уполномоченный производителем, не завершит ремонт.

Требования к оператору

Данное оборудование разрешается использовать только стоматологам и другим специалистам, имеющим законную лицензию.

Категория пациентов

Возраст:
от детского до пожилого

Масса:
—

Национальность:
—

Пол:
—

Здоровье:
не предназначается для использования у пациентов с установленными кардиостимуляторами или имплантируемыми кардиодефибрилляторами.

Состояние:
восприимчивый человек в сознании. (Человек, который может оставаться неподвижным во время лечения.)
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· Это оборудование не рекомендуется для детей младше 12 лет.

2. Обозначение деталей 
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Вспомогательные принадлежности

		Зондовый шнур 

		Держатель файла 

		Контрэлектрод 



		Код 7503661
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Код 7503680



		Тестер 

		Батарея AA 

		Длинный держатель файла (приобретается отдельно)



		Код 7503910
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3. Сборка устройства
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Установка батарей
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(
Модуль апекслокатора поставляется без установленных батарей.  Снимите крышку и установите 3 батареи АА.

1. Держа крышку, сдвиньте ограничитель внизу к жидкокристаллическому дисплею.

[image: image96.wmf] 


2.
Сдвиньте крышку в направлении, указанном стрелкой на иллюстрации, и снимите ее с модуля апекслокатора.

3.
Установите 3 батарейки АА из комплекта, как указано на оборудовании. 

(1) Вставьте батареи, сначала прижав центр конца с отрицательной клеммой к пружинному контакту, а затем сдвинув конец с положительной клеммой вниз для установки.

(2) Убедитесь, что контакты не согнуты и не повреждены.
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· Соблюдайте полярность.

· Пружинный контакт не должен давить на край батареи.  Это может повредить внешнюю крышку, вызвав короткое замыкание или вытекание аккумуляторной жидкости.
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4.
Совместите выступы на крышке с вырезами на модуле апекслокатора и надвиньте крышку.

5. [image: image101.jpg]
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Сдвиньте крышку до упора, чтобы она была надежно закреплена.
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· Если после прикрепления защелка на дне не вернулась на свое первоначальное место, нажмите на нее в направлении, показанном стрелкой на рисунке. 

· После установки слегка потяните крышку, чтобы убедиться, что она надежно закреплена.

4. Действия перед использованием устройства 

Подключение зондового шнура

1. [image: image109.emf]Полностью вставьте зондовый шнур в гнездо на левой стороне модуля апекслокатора.
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· Обращайтесь с модулем апекслокатора осторожно; не роняйте его, не стучите по нему и не подвергайте оборудование другим видам ударов или сотрясений. Грубое обращение может привести к повреждению.

· Убедитесь, что штекер надежно вставлен в гнездо. Плохое соединение может помешать измерению. 

· Не роняйте предметы на штекер, вставленный в гнездо, и не ударяйте по нему.
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Вставьте серый штекер держателя файла в серый гнездовой разъем зондового шнура. Вставьте контрэлектрод в белый гнездовой разъем зондового шнура. 
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· [image: image116.jpg]



[image: image117.jpg]



Убедитесь, что цвета держателя файла и контрэлектрода совпадают с цветом зондового шнура. 
Измерения не будут выполнены, если эти соединения поменять местами.

Проверка функции
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Эту процедуру проверки следует выполнять в начале каждого дня.

1. Включите устройство, нажав на выключатель POWER (Питание).  Откроется экран измерения.

* Инструмент выключается, если не используется в течение пяти минут.

2. [image: image119.png](e




Убедитесь, что зондовый шнур правильно подключен к разъему.

3. Убедитесь, что держатель файла и контрэлектрод правильно подключены к зондовому шнуру.

4. Коснитесь контрэлектрода металлической частью держателя файла.

5. [image: image120.png]



Убедитесь, что все индикаторные линии светятся на дисплее прибора, мигает слово «APEX» и раздается непрерывный звуковой сигнал.
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· Проверяйте работу DENTAPORT ZX перед каждым пациентом.  Если не все индикаторы на дисплее отображаются должным образом, прибор может не выполнить точное измерение.  В этом случае прекратите использование прибора и отремонтируйте его.

Проверка работы с помощью тестера

Проверяйте рабочие параметры модуля апекслокатора с помощью тестера раз в неделю.

1. [image: image121.png]
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Включите устройство, нажав на выключатель POWER (Питание). 

2. [image: image123.png]



Вставьте тестер в разъем для зондового шнура.

Убедитесь, что показания прибора находятся в пределах ±3 линий от 1.
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* Показания прибора могут меняться при вставленном тестере.  Если это произойдет, подождите около секунды, пока показания на приборе не стабилизируются, а затем проверьте их.
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*
Если показания находятся на расстоянии 4 или более линий от 1, устройство не будет производить точные измерения. В этом случае обратитесь к местному дилеру или в J. MORITA OFFICE. 

3. Отключите тестер и подключите зондовый шнур.


4. Подключите держатель файла и контрэлектрод к зондовому шнуру.
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5. Коснитесь контрэлектрода контактным наконечником держателя файла.

Убедитесь, что все индикаторные линии длины канала светятся на дисплее, мигает слово «APEX» и раздается непрерывный звуковой сигнал.

5. Эксплуатация устройства

Операционная среда

Температура: от +10 до + 35° C.

Влажность: от 30 до 80% (без конденсации).

Атмосферное давление: 70—106 кПа.

Дисплей панели управления и переключатели
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Настройка и изменение памяти

Используйте переключатель Mode (Режим), чтобы выбрать M1, M2 или M3.  Используйте переключатель Select (Выбор) для установки уровня громкости и апикальной линии. Используйте переключатель Set (Установка) для записи данных в память.

		Нажмите Mode (Режим), чтобы выбрать память.
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Нажатие



		Нажмите Select (Выбор), чтобы выбрать позицию.
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Нажатие

(Отображение будет коротко мигать.)

		Нажмите Set (Установка) для записи данных в память.
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Нажатие





		M1

(Память 1)

M2

(Память 2)

M3

(Память 3)

		Измерение корневого канала, режим 1

Измерение корневого канала, 

режим 2

Измерение корневого канала,

режим 3

		

Громкость звука выбрана
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		Апикальная линия выбрана.



		

		Апикальную линию можно установить в любом месте между 2 и Apex.





* Все настройки будут сохранены в памяти даже после выключения устройства. Чтобы использовать настройки из памяти, просто выберите M1, M2 или M3. 
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(
Проверьте настройки, отображаемые после выбора памяти.

Выбор звукового сигнала

Если используются 2 или более устройств, можно использовать два разных звуковых сигнала.  Чтобы изменить звук, удерживайте переключатель Set (Установка) и включите устройство.

* Звук, сигнализирующий о работе переключателя, также изменится.

* Звук не может быть записан отдельно в три ячейки памяти (M1, M2 и M3).

* Выключите устройство, чтобы сохранить выбранный вариант.

Дисплей прибора

· Положение кончика файла отображается в виде индикаторной линии длины канала на дисплее. Апикальная линия мигает, когда файл вставлен в корневой канал. 
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· Не касайтесь файлом десен.  Это приведет к тому, что показания прибора резко окажутся на уровне апекса.

· Если канал чрезвычайно сухой, показания прибора могут начать меняться только вблизи апекса.
Если показания прибора не меняются, попробуйте увлажнить канал оксидолом или физиологическим раствором.

· Иногда индикаторная линия длины канала будет внезапно и сильно перемещаться сразу же после вставки файла в корневой канал, но она вернется в нормальное положение, когда файл продвинется к апексу.
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· В некоторых случаях, например когда канал заблокирован, измерение не может быть выполнено. (Для получения более подробной информации см. раздел «Корневые каналы, не подходящие для электронных измерений» на стр. 13.)

· Всегда проверяйте измерение с помощью рентгена.  В некоторых случаях точное измерение не может быть выполнено из-за формы канала, необычных случаев или плохой работы прибора.

· Немедленно прекратите использование прибора, если во время измерения вы почувствовали что-то странное или ненормальное.

· Показание 0,5 на приборе означает, что конец файла находится в апикальном сужении или совсем рядом с ним.

* Цифры на приборе не обозначают миллиметры.





· Если кончик файла достигнет основного отверстия, звуковой сигнал будет звучать постоянно, а слово «APEX» и маленький треугольник рядом с апикальной линией начнут мигать. 



Эксплуатация устройства

1. Включите устройство.

2. Зацепите контрэлектрод в углу рта пациента.
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· Не используйте ультразвуковой скалер с контрэлектродом, прикрепленным к пациенту.
Электрический шум от скалера может помешать измерению канала.

· Убедитесь, что контрэлектрод, держатель файла и т. д. не соприкасаются с источником электропитания, таким как электрическая розетка.  Это может привести к тяжелому поражению электрическим током.
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· Контрэлектрод может вызвать побочную реакцию, если у пациента аллергия на металлы.  Спросите пациента об этом перед использованием контрэлектрода.

· Следите за тем, чтобы лекарственные растворы, такие как формокрезол или гипохлорит натрия, не попадали на контрэлектрод или держатель файла.  Это может вызвать неблагоприятную реакцию, такую как воспаление.

3. Прикрепите держатель файла к металлическому стержню файла.
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· Всегда прикрепляйте держатель файла к верхней части стержня файла, рядом с ручкой.  Металлическая и пластмассовая части держателя файла могут быть повреждены, если прикреплены к режущей части файла или переходу к режущей части. 
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· Используйте только файлы и каналорасширители с пластмассовыми ручками.  Если у файла металлическая ручка, произойдет утечка тока при касании ее пальцами, и это помешает точному измерению корневого канала.  Даже если ручка для файла сделана из пластмассы, следите за тем, чтобы не прикасаться к металлической части файла пальцем.

· Не используйте поврежденные держатели файлов.  Точное измерение не может быть выполнено с помощью поврежденного держателя файла.

· Зажмите файл, как показано на рисунке 1 ниже. Если файл переместится в положение, показанное на рисунке 2, возможны ошибки в измерении и повреждение держателя файла.



4.
Нажмите переключатель Mode (Режим), чтобы выбрать ячейку памяти 1, 2 или 3 (M1, M2 или M3).

* См. в разделе «Настройка и изменение памяти» на стр. 9 процедуру записи данных в память.

* Во время фактического измерения ни один из переключателей, кроме выключателя питания, работать не будет. 

5.
Вводите файл (в большинстве случаев 10-го размера), пока прибор не покажет значение 0,5 (эту точку также можно узнать по изменению звука сигнала).  Затем медленно поворачивайте файл по часовой стрелке до тех пор, пока не начнет мигать слово APEX.  После достижения апекса медленно поворачивайте файл против часовой стрелки, пока на приборе снова не отобразится значение 0,5. Поскольку некоторые каналы имеют несколько сужений, очень важно, чтобы файл достиг именно апекса, а затем вернулся к апикальному сужению (значение 0,5).  Установите резиновый ограничитель на поверхность зуба в качестве ориентира, чтобы определить рабочую длину корневого канала.

6.
Определение рабочей длины

· Когда кончик файла будет находиться в положении, соответствующем значению 0,5 на приборе, вычтите 0,5—1,0 мм, чтобы определить рабочую длину.

* Значения рабочей длины будут несколько отличаться в зависимости от каждого отдельного зуба.  Это несоответствие должно оцениваться стоматологом во время работы с зубом.
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· Обязательно проверьте результаты с помощью рентгена. 

Корневые каналы, не подходящие для электронных измерений

Точное измерение не может быть достигнуто при состояниях корневого канала, показанных ниже. 

Могут быть и другие случаи, в которых точное измерение невозможно.

Корневой канал с большим апикальным отверстием

Корневой канал, имеющий исключительно большое апикальное отверстие из-за повреждения или неполного развития, не может быть точно измерен; значение будет меньшим, чем фактическая длина.

Корневой канал с кровью, слюной или химическим раствором, вытекающим из отверстия

Если кровь, слюна или химический раствор перетекают из отверстия корневого канала и соприкасаются с деснами, это приведет к утечке тока, и точное измерение не может быть выполнено. Подождите, пока кровотечение полностью остановится.  Тщательно очистите внутреннюю часть и отверстие канала, чтобы избавиться от крови, слюны и химических растворов, а затем проведите измерение.

Сломанная коронка зуба 

Если коронка зуба сломана и часть десневой ткани проникает в полость, окружающую отверстие канала, контакт между десневой тканью и файлом приведет к утечке тока, и точное измерение не может быть выполнено.  В этом случае нарастите зуб подходящим материалом для изоляции десневой ткани.

Перелом зуба
Утечка через ответвленный канал

Сломанный зуб приведет к утечке тока, и точное измерение не может быть выполнено.

Ответвленный канал также вызовет утечку тока.

Повторная обработка канала, запломбированного гуттаперчей

Гуттаперча должна быть полностью удалена, чтобы исключить ее изоляционный эффект.  После удаления гуттаперчи проведите небольшой файл через апикальное отверстие, а затем добавьте немного физиологического раствора в канал, но не допускайте его вытекания из устья канала. 

Коронка или металлический протез, соприкасающийся с тканью десны

Точное измерение не может быть выполнено, если файл касается металлического протеза, касающегося ткани десны.  В этом случае расширьте отверстие в верхней части коронки, чтобы файл не касался металлического протеза, перед измерением.



Остатки после чистки зуба

Пульпа внутри канала

Тщательно удалите все остатки после чистки зуба.
Тщательно удалите всю пульпу изнутри канала; в противном случае точное измерение невозможно.

Кариозная полость касается десен

В этом случае утечка тока на десны через пораженный кариесом участок сделает невозможным точное измерение.

Заблокированный канал

Показания прибора не будут изменяться, если канал заблокирован.
Раскройте канал до апикального сужения, чтобы измерить его.



Чрезвычайно сухой канал

Если канал чрезвычайно сухой, показания прибора могут начать меняться только вблизи апекса.  В этом случае попробуйте увлажнить канал оксидолом или физиологическим раствором.

Электронные медицинские данные и рентгенография

Иногда электронные медицинские данные и рентгеновское изображение не будут соответствовать друг другу.  Это не означает, что модуль апекслокатора не работает должным образом или что рентгеновское исследование выполнено неправильно.

* Нередко фактическое апикальное отверстие не соответствует анатомическому апексу.  Фактическое апикальное отверстие может быть расположено ближе к коронке зуба.  В этих случаях рентгеновское изображение будет показывать, что файл не достиг апекса.



6. Действия после использования устройства

1. Выключите устройство.

* Устройство автоматически выключится через 10 минут бездействия. 

2. Отсоедините зондовый шнур от устройства, снимите держатель файла и контрэлектрод с зондового шнура. 
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· Не тяните непосредственно за шнуры при подключении или отключении зонда и держателя файла. При подключении и отключении шнуров всегда держитесь за разъемы.

· Не оборачивайте зондовый шнур вокруг корпуса устройства.

Замена батарей

Замените батареи, как только индикатор заряда батареи начнет мигать.

* Во избежание риска замените батареи, когда индикатор заряда батареи будет отображать только две линии.
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· Запрещается использовать устройство, если индикатор заряда батареи мигает. Устройство не будет работать должным образом, если заряд батарей низкий.



1. Удерживая крышку, сдвиньте защелку в нижней части модуля по направлению к дисплею, чтобы разблокировать ее.

2. Сдвиньте крышку в направлении, указанном стрелкой на схеме, чтобы снять ее.



3. Извлеките старые батареи и замените их новыми.  Проверьте соблюдение полярности.

(1) Вставьте батареи, сначала прижав центр конца с отрицательной клеммой к пружинному контакту, а затем сдвинув конец с положительной клеммой вниз для установки.

(2) Убедитесь, что контакты не согнуты и не повреждены.



· Соблюдайте полярность.

· Пружинный контакт не должен давить на край батареи.  Это может повредить внешнюю крышку, вызвав короткое замыкание или вытекание аккумуляторной жидкости.

4. Совместите выступы на крышке с вырезами на модуле.  Установите крышку на модуль и сдвиньте ее на место.

5. Сдвиньте крышку до упора, чтобы она была надежно закреплена на модуле.











· Если после прикрепления защелка на дне не вернулась на свое первоначальное место, нажмите на нее в направлении, показанном стрелкой на рисунке.

· После установки слегка потяните крышку, чтобы убедиться, что она надежно закреплена.



· Всегда используйте щелочные батареи типоразмера АА.

· Никогда не используйте никель-водородные или никель-кадмиевые аккумуляторы.

· Заменяйте все три батареи одновременно.

· Проверяйте соблюдение полярности.

· Никогда не используйте батареи с протечкой, деформированные, обесцвеченные или иным образом поврежденные.

· Утилизируйте старые батареи в соответствии с местными нормами и правилами.

· В случае протечки батареи тщательно высушите ее клеммы и удалите всю вытекшую жидкость.  Замените батарею новой.

* Перегрев может привести к несоблюдению вышеуказанных условий.

* Три щелочных сухих элемента AA, используемых для этого оборудования, обеспечат работу в течение около 100 часов.  (Это составляет от 6 до 12 месяцев при средней интенсивности использования.) 


7. Техническое обслуживание

Существует 3 способа очистки и дезинфекции, которые нужно выбирать в зависимости от компонента.
При выполнении ежедневного технического обслуживания обязательно следуйте приведенной ниже процедуре.
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· Будьте осторожны, чтобы избежать перекрестного загрязнения при выполнении технического обслуживания.

Автоклавируемые компоненты

• Компоненты, для которых выполняется эта процедура:
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		Держатель файла

		Контрэлектрод

		Длинный держатель файла (приобретается отдельно)
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· Извлеките файл перед чисткой держателя файла.

· Дезинфекция компонентов, отличных от указанных выше, описана в разделе «Не автоклавируемые компоненты: Протрите этанолом» на стр. 21.

Процедура
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■ Очистка

1.
Отсоедините держатель файла (или длинный держатель файла) и контрэлектрод от зондового шнура.

2.
Очистите их в проточной воде мягкой щеткой, а затем вытрите воду.



· Если медицинское средство, используемое для обработки, прилипло к компонентам, смойте его проточной водой.

· Не очищайте компоненты с помощью устройства для ультразвуковой очистки.

· После завершения промывания проверьте, полностью ли высох держатель файла или длинный держатель файла, в том числе внутри. Если вода остается внутри компонента, удалите ее с помощью пневматического пистолета или аналогичного инструмента.  Невыполнение этого требования может привести к выходу оставшейся воды во время использования и стать причиной неисправности или плохой стерилизации.

· Если пыль или другие загрязнения прилипнут к крючку держателя файла или длинного держателя файла, это может привести к неисправности.





· Не используйте высокотемпературную моюще-дезинфицирующую машину. 

■ Дезинфекция

Протрите держатель файла, длинный держатель файла и контрэлектрод куском марли, смоченной этанолом для дезинфекции (этанол от 70 до 80 об. %).
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· Не используйте для дезинфекции ничего, кроме этанола (этанол от 70 до 80 об. %).

· Не погружайте компоненты в перечисленные ниже вещества и не вытирайте такими веществами: функциональная вода (кислая электролизованная вода, концентрированный щелочной раствор и озоновая вода), лекарственные средства (глутарал и т. д.) и любые другие специальные виды воды или имеющихся в продаже чистящих жидкостей. Такие жидкости могут привести к пластической деградации, коррозии металла и адгезии остатков лекарственного средства к компонентам.

· Никогда не чистите компоненты химическими веществами, такими как формокрезол и гипохлорит натрия.  Это приведет к повреждению пластмассовых деталей компонентов. Если какая-либо из этих жидкостей попадет на компоненты, смойте ее проточной водой.

■ Упаковка

Отдельно поместите держатель файла или длинный держатель файла и контрэлектрод в стерилизационный пакет.　
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· Не надавливайте на кабель, когда помещаете держатель файла в стерилизационный пакет.



■ Стерилизация

Автоклавируйте держатель файла, контрэлектрод и длинный держатель файла после использования у каждого пациента.

Рекомендованные температура и время: 


+134° C, не менее 6 минут в пакете для стерилизации.

Минимальная продолжительность сушки после стерилизации: 10 минут.

или

Рекомендованные температура и время: 


+121° C, не менее 60 минут в пакете для стерилизации.

Минимальная продолжительность сушки после стерилизации: 10 минут.
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· Чтобы предотвратить распространение серьезных, угрожающих жизни инфекций, таких как ВИЧ и гепатит B, держатель файла, длинный держатель файла и контрэлектрод необходимо автоклавировать после завершения лечения каждого пациента.
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· Держатель файла, длинный держатель файла и контрэлектрод очень сильно нагреваются после автоклавирования; не прикасайтесь к ним, пока они не остынут.

· Не стерилизуйте компоненты любым другим способом, кроме автоклавирования. 

· Температура автоклавирования и сушки не должна превышать +135° C. Избыточная температура может привести к неправильной работе контруглового наконечника или обесцвечиванию. 

· Перед автоклавированием извлеките файл из держателя или длинного держателя. 

· Тщательно очистите все перед автоклавированием. Любые химические вещества или посторонние частицы, оставшиеся на компонентах, могут привести к неисправности или обесцвечиванию. 

· Не оставляйте держатель файла, длинный держатель файла и контрэлектрод в автоклаве. 

· Для стерилизации файлов следуйте рекомендациям производителя. 

Не автоклавируемые компоненты: Протрите этанолом

• Компоненты, для которых выполняется эта процедура:
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		Зондовый шнур

		Тестер

		





Процедура
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■ Дезинфекция

Протрите компоненты куском марли, смоченной этанолом для дезинфекции (этанол от 70 до 80 об. %).

[image: image41.jpg]





· Не используйте для дезинфекции ничего, кроме этанола (этанол от 70 до 80 об. %).  Не используйте слишком много этанола, поскольку он может просочиться внутрь и повредить компоненты.

· Не погружайте компоненты в перечисленные ниже вещества и не вытирайте такими веществами: функциональная вода (кислая электролизованная вода, концентрированный щелочной раствор и озоновая вода), лекарственные средства (глутарал и т. д.) и любые другие специальные виды воды или имеющихся в продаже чистящих жидкостей. Такие жидкости могут привести к пластической деградации, коррозии металла и адгезии остатков лекарственного средства к компонентам.

· Никогда не чистите компоненты химическими веществами, такими как формокрезол и гипохлорит натрия.  Это приведет к повреждению пластмассовых деталей компонентов.  Если какая-либо из этих жидкостей попадет на компоненты, смойте ее проточной водой.

Не автоклавируемые компоненты: Протрите нейтральным моющим средством и увлажненной тканью

• Компоненты, для которых выполняется эта процедура:
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		Модуль апекслокатора

		

		





Процедура
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■ Очистка

Для очистки поверхностей компонентов используйте мягкую ткань, чтобы нанести немного нейтрального моющего средства, а затем вытрите их тканью, смоченной водой.
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· Не используйте чрезмерное количество моющего средства или воды и не замачивайте компоненты.

· Не используйте растворитель для краски, бензин или аналогичные растворы для очистки компонентов.

· Избегайте пролива химических растворов, используемых для обработки, на компоненты.  Эти химические вещества могут повредить, деформировать или обесцветить модуль.  Будьте особенно осторожны, чтобы не пролить формокрезол и гипохлорит натрия, так как они достаточно сильнодействующие.  Если химические вещества прольются, немедленно их вытрите (некоторые химические вещества могут оставить следы, даже если вытереть их немедленно).

8. Сменные детали, условия транспортировки и хранения

Сменные детали

*
Проводите замену деталей по мере необходимости, в зависимости от степени износа и длительности использования.

*
Заказать сменные детали можно у местного агента по продаже или в J. MORITA OFFICE. 

Условия транспортировки и хранения

Температура: от −10 до + 45° C

Влажность: от 10 до 85% (без конденсации).

Атмосферное давление: 70—106 кПа.

*
Храните устройство там, где оно не будет подвергаться воздействию рентгеновских или прямых солнечных лучей. 

*
Если устройство не применялось в течение длительного времени, перед повторным использованием убедитесь в его исправном функционировании.

*
Всегда вынимайте батареи перед хранением или отправкой устройства. 

9. Осмотр

Плановый осмотр

*
Данный аппарат необходимо проверять каждые 6 месяцев, выполняя перечисленные ниже пункты технического обслуживания и осмотра.

Пункты технического обслуживания и осмотра

1. Убедитесь, что выключатель питания правильно включает и выключает оборудование.

2. Вставьте тестер и убедитесь, что индикатор отклоняется не более чем на 3 линии от 1 на приборе.

3. Убедитесь, что переключатель Mode (Режим) меняет ячейку памяти с M1 на M2, затем на M3 и т. д.

4. Убедитесь, что переключатели Select (Выбор) и Set (Установка) работают правильно.

5. Убедитесь, что зондовый шнур правильно вставлен в предназначенный для него гнездовой разъем.

6. Убедитесь, что штекер держателя файла можно правильно подключить к зондовому шнуру и что держатель файла можно закрепить на файле.  Убедитесь, что контрэлектрод можно подключить к разъему зондового шнура.

Перечни деталей

		Компонент

		Описание

		Время



		Зондовый шнур

		Зондовый шнур в сборе

		Дефектная проводимость



		Держатель файла



		Контрэлектрод





10. Поиск и устранение неисправностей

Если оборудование работает ненадлежащим образом, пользователю следует сначала попытаться проверить и отрегулировать его самостоятельно.

*
Если самостоятельно проверить прибор невозможно или прибор перестает работать надлежащим образом после регулировки или замены деталей, обратитесь к местному агенту по продаже или в компанию J. MORITA OFFICE.

		Проблема

		Контрольные точки

		Ответные действия



		Нет питания

		Проверьте установку батареи.

		Установите батареи правильно.



		

		Проверьте заряд батареи.

		Замените батареи.



		Невозможно выполнить
измерение.

		Проверьте соединения шнура.

		Убедитесь, что все соединения надежно зафиксированы.



		

		Проверьте зондовый шнур на предмет обрыва провода.

		Прикоснитесь контрэлектродом к держателю файла, чтобы проверить проводимость зондового шнура.



		Нет звука сигнала

		Проверьте, включен ли звук.

		Включите звук.



		Не переключаются ячейки памяти

		Выполняется ли измерение?

		Переключатели не работают во время измерения.



		Невозможно изменить настройки, сохраненные в памяти

		Работает ли переключатель?

		Переключатель может быть сломан.



		На дисплее нет изображения.

		Раздается ли звук при включении и выключении устройства?

		Замените батареи, если нет звука. Сломанный дисплей, если есть звук.



		Индикатор длины канала нестабилен.

		Хорошо ли контактирует контрэлектрод со слизистой оболочкой полости рта?

		Убедитесь, что контрэлектрод хорошо контактирует со слизистой оболочкой полости рта.



		

		Загрязнен ли держатель файла?

		Очистите держатель файла с помощью этанола для дезинфекции (этанол от 70 до 80 об. %).



		Индикатор длины канала чрезмерно реагирует или слишком чувствителен.


(Измерения слишком короткие.  Неудовлетворительная точность. Ошибочные результаты.)

		Перетекает ли кровь или слюна из отверстия в коронке зуба?

		Если кровь или другие жидкости вытекают из канала, возникнет утечка тока на десны, из-за чего показания на приборе резко переместятся к позиции APEX.  Тщательно очистите канал, отверстие канала и коронку зуба.



		

		Заполнен ли канал кровью, слюной или химическими растворами?

		Индикаторная линия длины канала может внезапно качнуться при прохождении через жидкость внутри канала, но она возвратится к нормальному состоянию, когда файл переместится ближе к вершине.



		

		Покрыта ли поверхность зуба остатками после чистки или химическими растворами?

		Очистите всю поверхность зуба.



		

		Касается ли файл ткани десны?

		Это приведет к тому, что индикаторная линия длины канала внезапно переместится к отметке APEX.



		

		Осталась ли ткань пульпы внутри корневого канала?

		Точные измерения не могут быть получены, если внутри корневого канала осталось большое количество ткани пульпы.



		

		Касается ли файл металлического протеза?

		Прикосновение к металлическому протезу файлом приведет к утечке тока на десневую ткань или пародонтальный карман и вызовет скачок показаний прибора до отметки APEX.



		

		Инфицированы ли проксимальные поверхности кариесом?

		Ток может протекать через пораженный кариесом участок к деснам, что помешает точному измерению. 





		Проблема

		Контрольные точки

		Ответные действия



		Индикатор длины канала чрезмерно реагирует или слишком чувствителен.


(Измерения слишком короткие, неудовлетворительная точность или ошибочные результаты.)

		Есть ли боковые каналы или перелом зуба?

		Индикаторная линия длины канала может резко перейти к отметке APEX при достижении отверстия бокового канала или отверстия сломанного зуба, из-за чего происходит утечка тока на десневую ткань.



		

		Возможна ли утечка тока через разрушенную коронку зуба?

		Создайте изолирующий барьер, чтобы остановить утечку.



		

		Есть ли поражение на апексе?

		Повреждение может разрушить апикальное отверстие из-за абсорбции, и точное измерение может быть не выполнено.



		

		Держатель файла сломан или загрязнен?

		Замените или очистите держатель файла.



		Индикатор длины канала не перемещается вообще или перемещается, только когда кончик файла находится близко к апикальному отверстию.

		Канал заблокирован?

		Сначала откройте проход через апикальное сужение, а затем проведите измерение.



		

		Апикальное отверстие очень большое и открытое?

		Если апикальное отверстие очень большое или широко открыто и не полностью сформировано, индикаторная линия длины канала внезапно резко переместится, когда кончик файла приблизится к апексу.



		

		Канал очень сухой?

		Увлажните канал с помощью оксидола или физиологического раствора.





■ Код ошибки

Любой из следующих кодов ошибок может означать неисправность прибора.  Если какие-либо из них появляются неоднократно, обратитесь к местному дилеру или в J. MORITA OFFICE по вопросу ремонта.

		Код*

		Причина

		Модуль



		

		

		Измерение

		Подготовка и свет



		F01

		Дефектная схема измерения канала

		○

		



		F02

		Неисправное реле выключения для адаптера переменного тока

		

		○



		F03

		Дефект EEPROM

		○

		○



		F04

		Дефект передачи

		○

		○



		F07

		Неисправный термистор (открытый/короткий)

		

		○*1



		F08

		Обрыв провода для светодиода

		

		○*1





*1: Основная причина проблемы — фотополимеризационная лампа



11.  Технические характеристики

Технические характеристики

* Технические характеристики могут быть изменены без предварительного уведомления в связи с усовершенствованиями.

		Модель

		DP-ZX



		Тип

		RCM-EX



		Целевое назначение

		DP-ZX предназначается для обнаружения апекса корневого канала.



		Принцип работы

		Импеданс в корневом канале измеряется на двух частотах, и определяется положение медицинского инструмента в корневом канале.



		Степень защиты (IEC 60529)

		IPX0



		Защита от поражения электрическим током

		Медицинское электрооборудование с внутренним питанием / тип BF



		Основные характеристики

		Нет (Нет неприемлемого риска.)



		Номинальное напряжение питания

		4,5 В пост. тока (три щелочных сухих элемента [батарейки LR6 типоразмера АА])



		Габариты

		Прибл. 115 (В) × 105 (Ш) × 105 (Д) мм



		Масса

		Прибл. 370 г



		Контактирующая деталь

		Держатель файла, контрэлектрод



		Ожидаемый срок службы

		6 лет





Символы
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		Внимание! Обратитесь к сопроводительной документации.
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		Серийный номер
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		GS1 DataMatrix
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		Контактирующая деталь типа BF
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		Изготовитель
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		Дата изготовления
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		Постоянный ток
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		Маркировка электрооборудования в соответствии с европейской директивой 2012/19/EU (об отходах электрического и электронного оборудования) 



		

		Батарея

Данный знак устанавливается в соответствии с требованиями Директивы ЕС 2006/66/EC, статья 21.  В пределах Европейского союза запрещается утилизировать батареи, поставляемые в комплекте с данным оборудованием, как несортированные бытовые отходы.  Соблюдайте местные правила утилизации.
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		Маркировка CE (0197) 

Соответствует европейской директиве 93/42/EEC.

Маркировка CE 

Соответствует европейской директиве 2011/65/EU.
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		Автоклавирование до +135° C
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		См. инструкцию по эксплуатации
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		Уполномоченный представитель ЕС в соответствии с европейской директивой 93/42/EEC
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		Хранить в защищенном от дождя месте
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		Этой стороной вверх
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		Хрупкое
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		Ограничение температуры
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		Ограничение атмосферного давления
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		Ограничение влажности

		

		





Утилизация

Батарея подлежит переработке.  Металлические детали оборудования подлежат утилизации в качестве металлолома.  Синтетические материалы, электрические компоненты и печатные платы подлежат утилизации в качестве электротехнического лома.  Материал подлежит утилизации согласно применимым государственным правовым нормам.  Обратитесь за консультацией по этому вопросу в специализированные компании по утилизации.  Для получения сведений о местных компаниях по утилизации обращайтесь в местные органы власти.

* Утилизируйте батареи в странах ЕС в соответствии с приведенными выше замечаниями. Обратитесь к местному дилеру, у которого были приобретены батареи или оборудование, для получения подробной информации об утилизации батарей.

Обслуживание

DP-ZX могут ремонтировать и обслуживать:

· технические специалисты подразделений компании J. MORITA во всем мире;

· технические специалисты, нанятые уполномоченными агентами по продаже компании J. MORITA, специально обученные в компании J. MORITA;

· независимые технические специалисты, специально обученные и уполномоченные компанией J. MORITA.

Электромагнитные возмущения (EMD)

DENTAPORT ZX (далее «данное устройство») соответствует стандарту IEC 60601-1-2: 2014 ред. 4.0, применимому международному стандарту для электромагнитных помех (EMD).

Ниже приводится «Руководство и декларация производителя», которая требуется в соответствии с IEC 60601-1-2: 2014 ред. 4.0, применимым международным стандартом для электромагнитных помех (EMD).

Это продукт группы 1, класса B согласно EN 55011 (CISPR 11).

Это означает, что данное устройство не генерирует и/или не использует на международном уровне радиочастотную энергию в форме электромагнитного излучения, индуктивной и/или емкостной связи для обработки материала или в целях контроля/анализа, а также что оно подходит для использования в бытовых и жилых помещениях, непосредственно подключенных к низковольтной сети электропитания для бытовых целей.

		Правила и заявление изготовителя — электромагнитное излучение



		Данное устройство предназначено для использования в электромагнитной среде, описанной ниже.

Заказчику или пользователю данного устройства необходимо обеспечить его эксплуатацию в подобной среде.



		Испытание на электромагнитное излучение

		Совместимость

		Электромагнитная среда — правила



		Нарушение возмущения 
CISPR 11

		Группа 1 
Класс B

		В данном устройстве РЧ-энергия используется исключительно для осуществления внутренних рабочих процессов. В связи с этим мощность РЧ-излучения крайне низкая, и вероятность возникновения помех для расположенного поблизости электронного оборудования очень мала.



		Излучаемые помехи 
CISPR 11

		Группа 1 
Класс B

		Данное устройство подходит для применения во всех учреждениях, в том числе в жилых домах и зданиях, непосредственно подключенных к низковольтным сетям коммунального электроснабжения, питающим строения бытового назначения.





		Гармонический ток *1
IEC 61000-3-2

		Класс A

		



		Колебания напряжения и мерцания 
IEC 61000-3-3

		Статья 5

		





*1:
Хотя это устройство не подлежит испытанию на гармоники, так как номинальная мощность составляет менее 75 Вт, оно было испытано в качестве эталона в соответствии с ограничениями для класса A
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· Среда использования этого устройства — медико-санитарная помощь на дому.

· Данное устройство требует особых мер касательно электромагнитных помех и должно устанавливаться и вводиться в эксплуатацию с учетом информации об электромагнитных помехах, которая приводится в СОПРОВОДИТЕЛЬНОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ.

· Использование деталей, отличных от тех, которые поставлены или указаны компанией J. MORITA MFG. CORP., может привести к увеличению электромагнитного излучения или снижению электромагнитной помехоустойчивости данного устройства и, как следствие, к неправильной работе.

· По возможности не используйте это устройство рядом с другим таким же устройством и не ставьте его на такое же устройство.
Если устройства необходимо расположить рядом или друг на друге, используйте его после проверки правильности работы данного и другого оборудования.

· Портативное и мобильное радиочастотное оборудование связи (включая периферийные устройства, такие как антенные кабели и внешние антенны) следует использовать на расстоянии не менее 30 см от любой части DP-ZX, включая кабели, указанные производителем.

		Правила и заявление изготовителя — устойчивость к электромагнитному излучению



		Данное устройство предназначено для использования в электромагнитной среде, описанной ниже.

Заказчику или пользователю данного устройства необходимо обеспечить его эксплуатацию в подобной среде.



		Испытание на устойчивость к электромагнитному излучению

		Испытательный уровень IEC 60601

		Уровень соответствия

		Электромагнитная среда — правила



		Электростатический разряд (ESD)
IEC 61000-4-2

		Контакт ±8 кВ
±2 кВ, ±4 кВ, ±8 кВ, ±15 кВ (воздух)

		Контакт ±2 кВ, ±4 кВ, ±6 кВ, ±8 кВ
±2 кВ, ±4 кВ, ±8 кВ, ±15 кВ (воздух)

		Пол должен быть покрыт древесиной, бетоном или керамической плиткой. При наличии синтетического напольного покрытия относительную влажность необходимо поддерживать на уровне не менее 30%.



		Быстрые электрические переходные процессы / всплески IEC 61000-4-4

		±2 кВ для линий электропитания 
±1 кВ для линий ввода/вывода

		±2 кВ для линий электропитания*1
±1 кВ для линий ввода/вывода*1

		Качество сетевого электропитания должно быть пригодным для коммерческого или больничного использования.



		Всплеск 
IEC 61000-4-5

		Питание переменного/постоянного тока
±0,5 кВ, ±1 кВ междуфазное
±0,5 кВ, ±1 кВ, ±2 кВ между фазой и землей

Входной/выходной сигнал
 ±2 кВ между фазой и землей

		Питание переменного/постоянного тока
±0,5 кВ, ±1 кВ междуфазное
±0,5 кВ, ±1 кВ, ±2 кВ между фазой и землей

Входной/выходной сигнал *2
±2 кВ между фазой и землей

		Качество сетевого электропитания должно быть пригодным для коммерческого или больничного использования.



		Провалы напряжения, короткие перерывы и колебания напряжения в линиях электропитания
IEC 61000-4-11

		провалы
0% UT: 0,5 цикла (при 0, 45, 90, 135, 180, 225, 270, 315°)
0% UT: 1 цикл (при 0°) 
70% UT: 25/30 циклов (при 0°) 
25 (50 Гц) / 30 (60 Гц)

короткие перерывы
0% UT: 250/300 циклов 
250 (50 Гц) / 300 (60 Гц)

		провалы
0% UT: 0,5 цикла (при 0, 45, 90, 135, 180, 225, 270, 315°)
0% UT: 1 цикл (при 0°) 
70% UT: 25/30 циклов (при 0°) 
25 (50 Гц) / 30 (60 Гц)

короткие перерывы
0% UT: 250/300 циклов 
250 (50 Гц) / 300 (60 Гц)

		Качество сетевого электропитания должно быть пригодным для коммерческого или больничного использования.

Если пользователю данного устройства требуется непрерывная эксплуатация во время перебоев в электропитании, рекомендуется подключать данное устройство к источнику бесперебойного питания или аккумулятору.



		Магнитное поле промышленной частоты (50/60 Гц)
IEC 61000-4-8

		30 А/м (среднеквадратичное значение)
50 Гц или 60 Гц

		30 А/м (среднеквадратичное значение)
50 Гц или 60 Гц

		Магнитное поле промышленной частоты должно соответствовать уровням, характерным для типичного местоположения коммерческой или больничной среды.



		ПРИМЕЧАНИЕ 1. UT — уровень напряжения электрической сети переменного тока до момента подачи испытательного уровня.

ПРИМЕЧАНИЕ 2. R.m.s. означает среднеквадратичное значение





*1:
Этот тест неприменим, поскольку сигнальный кабель EUT короче 3 м.

*2:
Неприменимо, потому что нет прямого подключения к наружному кабелю.

		Правила и заявление изготовителя — устойчивость к электромагнитному излучению



		Данное устройство предназначено для использования в электромагнитной среде, описанной ниже.

Заказчику или пользователю данного устройства необходимо обеспечить его эксплуатацию в подобной среде.



		Испытание на устойчивость к электромагнитному излучению

		Испытательный уровень
IEC 60601

		Уровень соответствия

		Электромагнитная среда — правила



		Наведенные РВ
IEC 61000-4-6



Излучаемые РВ
IEC 61000-4-3



		3 В
ISM(c) / любительский диапазон радиочастот: 6 В
От 150 кГц до 80 МГц

10 В/м
От 80 МГц до 2,7 ГГц

27 В/м 
385 МГц

28 В/м 
450 МГц

9 В/м
710, 745, 780 МГц

28 В/м 
810, 870, 930 МГц

28 В/м 
1720, 1845, 1970 МГц

28 В/м 
2450 МГц

9 В/м 
5240, 5500, 5785 МГц

		3 В
ISM(c) / любительский диапазон радиочастот: 6 В
От 150 кГц до 80 МГц

10 В/м
От 80 МГц до 2,7 ГГц

27 В/м 
385 МГц

28 В/м 
450 МГц

9 В/м
710, 745, 780 МГц

28 В/м 
810, 870, 930 МГц

28 В/м 
1720, 1845, 1970 МГц

28 В/м 
2450 МГц

9 В/м 
5240, 5500, 5785 МГц

		Портативные и мобильные средства РЧ-связи следует использовать на расстоянии до любой детали данного устройства, включая кабели, не менее чем рекомендуемый пространственный разнос, вычисленный по уравнению применительно к частоте передатчика.

Рекомендуемый пространственный разнос 
d ＝ 1,2 √P
от 150 кГц до 80 МГц 
d ＝ 0,4 √P
от 80 до 800 МГц 
d ＝ 0,7 √P
от 800 МГц до 2,7 ГГц

d ＝     √P
Портативное оборудование для беспроводной радиосвязи

Где P — номинальная максимальная выходная мощность передатчика в ваттах (Вт) по сведениям изготовителя передатчика, Е — уровень соответствия в В/м и d — рекомендуемый пространственный разнос в метрах (м).

Напряженность поля от стационарных РЧ-передатчиков по данным инженерно-геологических изысканий по электромагнитному излучению(a) должна составлять величину меньше уровня соответствия в каждом частотном диапазоне(b).

Помехи могут возникать вблизи оборудования, отмеченного следующим символом: 







		ПРИМЕЧАНИЕ 1.При 80 и 800 МГц применяется более высокий частотный диапазон.

ПРИМЕЧАНИЕ 2.Правила применимы не во всех случаях. На распространение электромагнитных волн влияет поглощение и отражение от сооружений, объектов и людей.



		(a)
Напряженность поля от стационарных передатчиков, таких как базы радиотелефонов (сотовых/беспроводных) и средства наземной мобильной радиосвязи, любительское радио, AM- и FM-радиовещание и ТВ-вещание, не может быть с точностью спрогнозирована по теоретическим подсчетам. Для оценки электромагнитной среды в связи с использованием стационарных РЧ-передатчиков следует рассмотреть возможность проведения электромагнитных изысканий. Если измеренная напряженность поля в месте использования данного устройства превышает применимый уровень РЧ-соответствия, указанный выше, необходимо понаблюдать за данным устройством на предмет исправного функционирования. Если наблюдаются отклонения в рабочих характеристиках, может потребоваться применение дополнительных мер, таких как изменение ориентации или расположения данного устройства.

(b)
В частотном диапазоне от 150 кГц до 80 МГц напряженность поля должна составлять менее 3 В/м.

(c) 
Диапазоны ISM (промышленные, научные и медицинские) от 0,15 МГц до 80 МГц составляют от 6,765 до 6,795 МГц; от 13,553 до 13,567 МГц; от 26,957 до 27,283 МГц и от 40,66 до 40,70 МГц.
Любительские радиодиапазоны между 0,15 и 80 МГц составляют от 1,8 до 2,0 МГц, от 3,5 до 4,0 МГц, от 5,3 до 5,4 МГц, от 7 до 7,3 МГц, от 10,1 до 10,15 МГц, от 14 до 14,2 МГц, от 18,07 до 18,17 МГц, от 21,0 до 21,4 МГц, от 24,89 до 24,99 МГц, от 28,0 до 29,7 МГц и от 50,0 до 54,0 МГц.





Основные характеристики

Нет

Список кабелей

		№

		Интерфейс(ы):

		Макс. длина кабеля, экранирование

		Классификация кабелей



		1.

		Кабель питания переменного тока (TR-EX)

		1,5 м, неэкранированный

		Линия питания переменного тока



		2.

		Кабель питания постоянного тока (TR-EX)

		2,0 м, неэкранированный

		Линия питания постоянного тока



		3.

		Шнур наконечника (TR-EX)

		1,5 м, неэкранированный

		Сигнальная линия (соединенный с пациентом кабель)



		4.

		Кабель педали (TR-EX)

		1,9 м, неэкранированный

		Сигнальная линия



		5.

		Зондовый шнур (RCM-EX)

		1,6 м, неэкранированный

		Сигнальная линия (соединенный с пациентом кабель)





[image: image64.png]



[image: image65.png]





2024-06-21  Pub. No.: K093-81004-501 (ru)







�







Модуль апекслокатора







Жидкокристаллический дисплей







Переключатель SET (Установка)







Выключатель POWER (Питание)







Переключатель SELECT (Выбор)











Переключатель MODE (Режим)







Зондовый шнур







Держатель файла







Контрэлектрод (загубник)











� EMBED Word.Picture.8 ���







Ограничитель







Крышка
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Модуль апекслокатора
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Вырезы	Выступы
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Штекер зондового шнура







Разъем зондового шнура (белый)



















Вставка







Контрэлектрод
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Вставка







Штекер держателя файла (серый)







Разъем зондового шнура (серый)
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Выключатель POWER (Питание)
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Контрэлектрод







Контакт держателя файла
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Разъем зондового шнура
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Тестер
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Показания должны быть в пределах указанного диапазона
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Индикатор заряда батареи







Громкость



Выкл., низкая, высокая







Индикаторная линия длины канала







Этот столбчатый индикатор показывает оставшийся заряд батареи.  Замените батарею, когда этот индикатор начнет мигать. 



�



(	Никогда не используйте устройство, если индикатор заряда батареи мигает. Устройство не будет работать должным образом, если батарея разряжена.







* Индикатор заряда батареи также появляется, когда подключен модуль подготовки канала и светового отверждения.







Шкала прибора



*	Цифры 1, 2 и 3 не обозначают длину в миллиметрах.







	Выключатель	Переключатель	Переключатель	Переключатель



	питания	режимов	выбора	установки
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Апикальная линия



Используйте эту точку в качестве ориентира для измерения корневого канала.  Ее можно установить в любом месте между 2 и надписью Apex.







Память (M1, M2 и M3)



Для получения более подробной информации см. раздел «Настройка и изменение памяти» на стр. � PAGEREF _Ref493766921 \h ��9�.
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Мигание
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Выключение звука.







Установка низкого уровня громкости.







Установка высокого уровня громкости.
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Мигание











Апикальная линия
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Мигание











Апикальная линия
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Мигание
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Контрэлектрод







Угол рта
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1.	Нажмите в направлении стрелки большим пальцем.



2. Зажмите файл.



3. Отпустите большой палец.







Держатель файла.







Нажатие
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Рукоятка







Файл или каналорасши�ритель







Режущая часть и переход к режущей части.



* Не зажимайте на этой части!







Металлическая часть держателя файла
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Переключатель MODE (Режим)







Резиновый ограничитель







Значение 0,5







Держатель файла
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Очистка
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Наращение
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Перелом







Ответвление
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Гуттаперча







�







Коронка
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Мусор







Пульпа
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Кариозная полость�касается десен
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Блокировка
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Слишком сухой















* При определенном угле проникновения рентгеновского луча апекс может отображаться неправильно, а изображение апикального отверстия может отличаться от фактического положения.







Рентгеновская пленка







Апикальное отверстие смещено в сторону коронки зуба.







Рентгеновская трубка
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Шнур
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Защелка







Крышка
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Очистка







Дезинфекция











Упаковка











Стерилизация











Крючок







Дезинфекция







Очистка







* Код ошибки







* Некоторые символы не могут быть использованы.
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